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Protokoll fort vid den ordinarie
bolagsstamman i Virtune AB (Publ),
org.nr. 5569175-2067, den 18:e april
2024 i Stockholm

Stammans 6ppnande

Stamman Ooppnades av styrelsens ordforande John Dalling.

Val av ordférande vid stamman

Beslutades att valja John Dalling till ordférande vid stamman. Det uppdrogs at
Daniel Lundberg att fora dagens protokoll.

Val av justerare

Utsags Gert Nordin och Mattias Sesemann att jamte ordférande justera dagens
protokoll.

Upprattande och godkannande av rostlangd

Upprattades forteckning over narvarande aktieagare enligt Bilaga 1. Forteckningen
godkandes som rostlangd vid stamman.

Godkannande av dagordning

Godkandes den i kallelsen intagna dagordningen som dagordning for stamman.

Prévning av om stamman blivit behérigen sammankallad

Konstaterades att kallelse till dagens ordinarie bolagsstamma har skickats via
pressmeddelande den 2024-03-20 samt annonsering samma datum i Svenska
dagbladet och post och inrikes-tidningar. Konstaterades darefter att den ordinarie
bolagsstamman var i behorig ordning sammankallad.

Framlidggande av arsredovisningen och revisionsberattelsen samt anférande av
verkstallande direktoren

,&rsredovisning och revisionsberattelse for rakenskapsaret 2023 konstaterades
framlagda och i anslutning hartill beskrev bolagets CFO Daniel Lundberg
revisionsarbetet och foredrog revisionsberattelsen i relevanta delar.
Verkstallande direktoren Christopher Kock gick igenom i stora drag
verksamhetsarets vasentliga handelser.
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» Virtune

8§ Beslut

a) om faststallelse av resultatrakningen och balansrakningen

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag och revisorns tillstyrkande, att
faststalla den i arsredovisningen intagna resultatrakningen och balansrakningen.

b) om dispositioner betraffande bolagets resultat enligt den faststallda
balansrakningen

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag och revisorns tillstyrkande, att
bolagets disponibla vinstmedel ska overforas i ny rakning.

c) om ansvarsfrihet at styrelseledaméterna och verkstéillande direktoren

Beslutades, i enlighet med revisorns tillstyrkande, att bevilja styrelsen och
verkstallande direktoren ansvarsfrihet for deras forvaltning av bolagets
angelagenheter under foregaende rakenskapsar. Det antecknades att verkstallande
direktoren och de styrelseledamoter som finns upptagna i rostlangden inte deltog i
beslutet savitt avsag egen ansvarsfrihet.

9§ Faststallande av antalet styrelseledamoter och revisorer

Beslutades i enlighet med styrelsens forslag att styrelsen ska bestd av minst 3 och
max 8 ledamoter och med lagst 1 och hogst 2 suppleanter fram till tiden for nasta
ordinarie och valjer in 4 ledamoter och en suppleant.

Beslutades i enlighet med styrelsens forslag att ett registrerat revisionsbolag ska
valjas till revisor.

10§ Faststillande av arvoden &t styrelsen och revisorerna

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, att inget styrelsearvode ska utga till
styrelsen for ordinarie styrelsearbete omfattande upp till tolv styrelsemoten
inklusive sedvanligt styrelsearbete och forberedelse under den kommande
tolvmanadersperioden.

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, att vid behov godkanna
konsultarvodering for arbete utover ordinarie styrelsearbete per lopande rakning
for styrelseledamoter for advisory tjanster. Konsultarvodering for advisory tjanster
ska ske med mattfullhet. Detta ska dven redovisas for vid nasta stamma.

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, att arvode till bolagets revisor ska
utga med belopp enligt godkand rakning.
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11§ Val av styrelse och revisorer eller registrerat revisionsbolag

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, att for tidens intill utgangen av nasta
arsstamma, till styrelseledamoéter omvalja Christopher Kock samt val av Erik
Fischbeck, Fredrik Djavidi och Laurent Kssis. Vidare beslutades, i enlighet med
valberedningens forslag, att valja Erik Fischbeck till styrelsens ordférande.

Styrelsen bestar efter valen utav féljande personer:
Erik Fischbeck, styrelseordforanden

Laurent Kssis, styrelseledamot

Fredrik Djavidi, styrelseledamot
Christopher Kock, styrelseledamot

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, omval av styrelsesuppleanten Peter
Arvidson for tiden intill utgdngen av nasta arsstamma till styrelsesuppleant.

Stamman beslutade, i enlighet med styrelsens forslag, att, for tiden intill nasta
arsstdmma, omvalja det registrerade revisionsbolaget Ohrlings Price
WaterhouseCoopers AB till revisor. Det noterades att Ohrlings Price
WaterhouseCoopers AB utsett Johan Engstam till huvudansvarig revisor.
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Beslut om principer for utseende av Styrelsens ledamoter

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, att den ska utgoras av de 3 storsta
aktiedgarna per den 30 november 2024 och styrelsens ordforande samt det antogs
instruktioner for valberedningen i enlighet med Bilaga 2.

Beslut om uppdelning av aktierna och uppdatering bolagsordning

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, om en uppdelning (split) 100:1 av
bolagets aktier och att granserna for antalet aktier i bolagsordningen andras till att
vara lagst 6 000 000 och hogst 24 000 000.

Med anledning av ovan férslag foreslas styrelsen ocksa arsstdmman att anta en ny
bolagsordning enligt forslaget angivet i Bilaga 3.

Beslut att bemyndiga styrelsen att fatta beslut om emission av aktier och/eller
konvertibler och/eller teckningsoptioner

Beslutades att bemyndiga styrelsen att fatta beslut om nyemission av aktier,
teckningsoptioner eller konvertibler i enlighet med styrelsens forslag Bilaga 4.

Beslut om inrattande av incitamentsprogram for delagare

Stamman beslutade att inratta optionsprogram for delagarna i enlighet med
styrelsens forslag, Bilaga 4.

Beslut om inrattande av incitamentsprogram (Optionsprogram 2024) for
nyckelanstallda

Stamman beslutade att inratta incitamentsprogram (Optionsprogram 2024), i
enlighet med styrelsens forslag, Bilaga 5.

Ovriga fragor

Inga 6vriga fragor forelag.

Stammans avslutande

Stamman forklarades avslutad.
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Vid protokollet: Justeras:
Daniel Lundberg John Dalling, Ordforande
Gert Nordin

Mattias Sesemann
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Bilaga 1

RGstlangd 1 den ordinarie bolagssstdmman i Virtune AB
(Publ) 18 april 2024

Aktiedgare: Foretrads av/fullmakt via; Antal aktier/rbster
Violet Al AB Peter Nagy 12 530
Gert Nordin 12 294
Henry Mischa Forelius 2743
M. Sesemann AB Mattias Sesemann 971
Linda Portnoff 8
Totalt antal aktier och roster
representerade pa stamman 28 546
Totalt antal aktier 60 093
Andel representerad 47,50%
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VALBEREDNING INFOR 2024 - Virtune AB

Beslut om principer for att utse valberedningens ledamoter (punkt 11 Bolagsstamman 2023)

Valberedningen foreslas utgdras av de tre storre aktiedgarna per den 30 november 2024 samt

styrelsens ordforande.

Féljande principer i sammanfattning féreslds utgdra principer for utseende av

valberedningens ledamater:

Valberedningen ska utse ordférande inom sig som dock inte far vara styrelsens ordférande.

Valberedningen ska i sa stor utstrackning som mojligt efterleva svensk kod for
bolagsstyrning.

En majoritet av ledamoterna ska vara oberoende i forhallande till bolaget och
bolagsledningen.

Minst en ledamot ska vara oberoende i férhallande till den rostméssigt storsta aktiedgaren
eller grupp av aktiedgare som samverkar om bolagets férvaltning.

Ingen ersattning ska utgd till valberedningens ledaméter.
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FORSLAG FORMELL AGENDA FOR VALBEREDNINGEN

Valberedningen ska lamna forslag till:
(a) ordférande vid &rsstamma,
(b) antal stammovalda styrelseledamoter,
(c) ordférande och 6vriga stammovalda ledamoter i styrelsen,

(d) arvode och annan ersattning till var och en av de stammovalda
styrelseledamoterna och till ledamoter av styrelsens utskott och
kommittéer,

(e) antal revisorer,
(f) revisorer,
(g) arvode till revisorer,

(h) val av valberedning, alternativt beslut om principer for tillsattande av

valberedning, samt beslut om instruktion for valberedningen, och

(i) ersattning till ledamoterna i valberedningen.
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PRELIMINART FORSLAG BETR. VALBEREDNINGENS ARBETE

1 Val av ledamoter till valberedning
1.1 Det foreslas preliminart (baserat pa aktiebok 2024-03-15) att Peter Nagy (Violet Al AB), Gert
Nordin och Fredrik Djavidi (Happyman AB) tillsammans med styrelseordférande viljs till ledamoter

av valberedningen. Valberedningen ska utse ordférande inom sig som dock inte far vara styrelsens
ordfdrande.

1.2 Om en ledamot som representerar en aktiedgare i valberedningen frantrader sitt uppdrag i
fortid, eller blir forhindrad att fullgéra sitt uppdrag, ska valberedningen utan dréjsmal och
efter inhdmtande av synpunkter fran bolagets tre storsta aktiedgare utse ny ledamot.

2 Uppgifter

2.1 Valberedningen ska i sa stor utstrackning som mojligt efterleva Svensk kod fér bolagsstyrning
("Koden”).

2.2 Valberedningen ska lamna forslag till:
(a) ordférande vid arsstamma,
(b) antal stammovalda styrelseledamoter,
(c) ordférande och ovriga stammovalda ledamoter i styrelsen,

(d) arvode och annan ersattning till var och en av de stammovalda
styrelseledamdterna och till ledamoter av styrelsens utskott och kommittéer,

(e) antalrevisorer,
(f) revisorer,
(9) arvode till revisorer,

(h) val av valberedning, alternativt beslut om principer for tillsattande av

valberedning, samt beslut om instruktion for valberedningen, och
(i) ersattning till ledamoterna i valberedningen.

2.3 Vid beredandet av sitt forslag till styrelse ska valberedningen ta del av styrelsens utvardering
av sitt arbete. Vidare ska valberedningen primart sakerstalla relevant kompetens med
inriktning pa féretagsstyrning och erfarenhet fran utveckling och kommersiell verksamhet, och
om mojligt strava efter en jamn fordelning mellan kén, dlder och etniskt ursprung.
Valberedningen boér vidare beakta de krav som Koden uppstéller pa styrelsens storlek och
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2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

211

212

sammansattning innebarandes bl.a att valberedningen sarskilt ska motivera sitt forslag till
styrelseval med beaktande av Kodens krav pa mangsidighet och bredd i styrelsen.

Vid beredandet av sitt forslag till styrelse ska valberedningen ta del av styrelsens utvardering
av sitt arbete och beakta de krav pa styrelsens sammansattning som foljer av
aktiebolagslagen (och nar kraven infaller aven; Nasdaq Stockholms regelverk for emittenter).
Vidare ska valberedningen strava efter en jamn fordelning mellan kon, dlder och etniskt
ursprung samt kompetens med inriktning pa féretagsstyrning och erfarenhet frén
internationalisering, IT-utveckling och kommersiell verksamhet. Valberedningen bor vidare
beakta de krav som Koden uppstaller pa styrelsens storlek och sammansattning innebarandes
bl.a. att valberedningen sarskilt ska motivera sitt forslag till styrelseval med beaktande av
Kodens krav pd mangsidighet och bredd i styrelsen

Vid beredandet av sitt forslag till revisorer ska valberedningen beakta de krav pé revisorer

som foljer av aktiebolagslagen.

Vid beredandet av sitt forslag till beslut om valberedning, alternativt forslag till beslut om
principer for tillsattande av valberedning samt beslut om instruktion for valberedningen bor
valberedningen beakta de krav som Koden uppstaller pd ett sddant beslut.

Om valberedningens férslag innebar en avvikelse fran Koden, bér valberedningen, samtidigt
som den lamnar sitt forslag, forse bolaget med en forklaring till avvikelsen.

Valberedningen ska, samtidigt som den underrattar bolaget om sina forslag, forse bolaget
med ett motiverat yttrande betraffande sitt forslag till styrelse med beaktande av vad som
sdgs om styrelsens sammansattning i Koden. Yttrandet ska dven innehalla en kort redogérelse

for hur valberedningens arbete har bedrivits.

Valberedningens forslag, yttrande och redogorelse i enlighet med dessa principer ska avges i
god tid innan kallelse till arsstamma ska ske, dock senast sex veckor fore arsstamman.

Valberedningen ska forse bolaget med den information kopplat till dess uppdrag som
erfordras for att bolaget ska kunna fullgora sin informationsskyldighet enligt Koden.

Minst en ledamot av valberedningen forutom styrelsens ordforande ska narvara vid
arsstdmma. Vid bolagsstdamma dér styrelse eller revisorsval ska dga rum ska valberedningen

presentera och motivera sina forslag.

Valberedningens ledamoter jamte kontaktuppgifter till dessa ska tillsammans med denna
instruktion finnas tillgangligt pa bolagets hemsida.
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3.1

3.2
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4.1

5.1

5.2

53

Sammantraden

Valberedningen ska sammantrada sd ofta som erfordras for att valberedningen ska kunna
fullgora sina uppgifter. Styrelsens ordférande ska kalla valberedningen till dess forsta
sammantrade. Kallelse till ovriga sammantraden utfardas av valberedningens ordférande. Om
en ledamot begar att valberedningen ska sammankallas, ska begaran efterkommas.

Valberedningen ar beslutfor om samtliga ledamoéter ar narvarande. Som valberedningens
beslut galler den mening som mer an halften av de narvarande ledaméterna rostar for. Beslut
i drende far inte fattas om inte samtliga ledamaoter erbjudits tillfalle att delta i drendets
behandling.

Vid valberedningens sammantraden ska foras protokoll som undertecknas och justeras av
valberedningens ordforande och en ledamot som inte for protokoll. Protokollen ska foras och

forvaras i enlighet med vad som galler for styrelseprotokoll.
Sekretess

Ledamot av valberedningen ar underkastad sekretesskyldighet rorande dels bolagets
angelagenheter och dels vad som framkommer betraffande nuvarande och potentiella
styrelseledaméters personliga forhallanden. Sekretesskyldigheten ska i relevanta fall

antecknas i respektive protokoll frdn valberedningens sammantraden.
Arvode och kostnadsersattning

Ledaméterna i valberedningen ar inte berattigade till arvode fran Virtune AB. Vid behov skall
Virtune AB kunna svara for kostnader, som av valberedningen bedoms nodvandiga for att

valberedningen skall kunna fullgora sitt uppdrag.

Valberedningen ska i férekommande fall pa arsstimma redovisa ersattningar som utgatt

enligt punkt 5.1 ovan.

Valberedningen skall arligen utvardera denna instruktion och vid behov besluta om férslag till
andringar infér arsstamman. Instruktionen skall alltid understéllas arsstamman for slutligt
beslut.
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Bolagsordning
Forslag till bolagsordning for den ordinarie arsstamman den 2024-04-18.

§1

§2

§3

§4

§5

§6

§7

§8

§9

Fdretagsnamn

Aktiebolagets féretagsnamn ar Virtune AB (publ). Bolaget ar publikt.
Styrelsens sate

Styrelsen har sitt sate i Stockholms kommun.

Verksamhet

Bolaget ska bedrivas i form av ett finansiellt institut som erbjuder investeringar
och kapitalforvaltning till investerare i Sverige och internationellt inom den
globala kryptomarknaden genom upptagande till handel av finansiella
instrument pa reglerade marknader och multilaterala handelsplattformar.
Aktiekapital

Aktiekapitalet utgdr lagst 8 500 000 kronor och hégst 34 000 000 kronor.
Antal aktier

Antal aktier ska vara lagst 6 000 000 stycken och hdgst 24 000 000 stycken.

Styrelse

Styrelsen ska besta av lagst 3 och hogst 8 ledamoter med lagst 1 och hdgst 2
suppleanter.

Revisorer

For granskning av bolagets arsredovisning jamte rakenskaperna samt av
styrelsen och verkstallande direktdrens forvaltning skall en revisor utan
revisorssuppleanter utses.

Kallelse

Kallelse till bolagsstamma skall ske genom annonsering i Post- och Inrikes
Tidningar samt pa bolagets webbplats. Att kallelse skett ska annonseras i
Svenska Dagbladet.

Aktieagare som vill delta pa bolagsstamman ska gora anmalan for sig och
hogst tva bitraden till bolaget senast den dag som anges i kallelsen till
bolagsstamman. Denna dag far inte vara séndag, annan allman helgdag,
l6rdag, midsommarafton, julafton eller nyarsafton och inte infalla tidigare &n
femte vardagen fére stamman.

Arenden p& &rsstamma

Arsstamman skall hallas arligen senast sex manader efter rakenskapséarets
utgang.
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Pa arsstamma ska foljande arenden behandlas.
1. Val av ordférande vid stdmman
2. Uppréattande och godkannande av réstlangd
3. Val av en eller tva justeringsméan
4. Prévning av om stamman blivit behdrigen sammankallad
5. Godkannande av dagordning
6. Framlaggande av arsredovisningen och revisionsberattelsen
7. Beslut om
- faststallande av resultatrdkningen och balansrakningen

- dispositioner betraffande aktiebolagets vinst eller férlust enligt den
faststallda balansrédkningen

- ansvarsfrihet at styrelseledamoter och verkstéallande direktoren
8. Faststallande av arvoden till styrelsen och revisorerna
9. Val till styrelsen och revisorer samt eventuellt styrelsesuppleanter

10. Annat drende, som ska tas upp pa bolagsstamman enligt aktiebolagslagen
(2005:551) eller bolagsordningen.

8§10 Rakenskapsar
Réakenskapsar ar 1 januari - 31 december.
§11 Forkopsforbehall

Den som avser att dverlata aktie till annan aktieagare i bolaget, eller till nagon
som inte ar aktieagare i bolaget, ska genom skriftlig anmélan hos bolagets
styrelse erbjuda dvriga aktieagare att kopa aktien. Av anmalan ska framga de
villkor som galler for forkdpet. Erbjudandet om férkép kan bara utnyttjas for alla
de aktier som erbjudandet omfattar. Nar aktie har anmalts till forkop ska
styrelsen genast skriftigen meddela detta till varje forkdpsberattigad med
anmodan till den som énskar begagna sig av forkopsratten att skriftligen
framstalla forkopsansprak hos bolagets styrelse inom tvd manader, raknat fran
anmalan hos styrelsen om forkdpserbjudandet. Skulle flera forkbpsberéattigade
anmala sig, ska foretraddesratten dem emellan bestdmmas genom lottning av
bolagets styrelse eller, om nagon forkdpsberattigad begéar det, av notarius
publicus. Om flera aktier erbjudits ska aktierna, sa langt det ar mojligt, fordelas i
proportion till tidigare innehav mellan dem som framstallt forképsansprak. Talan
i en fraga om forkop maste vackas inom tva manader fran den dag da den som
ville utbva forképsréatt anmalde detta till bolagets styrelse.
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Aktie som forkdps ska betalas inom en manad fran den tidpunkt da priset blev
bestamt.

8§12 Hembud

Har en aktie 6vergatt fran en aktiedgare till en person som inte &r aktieagare i
bolaget har dvriga aktiedgare ratt att I6sa aktien. Losningsratten ska kunna
utnyttjas aven for ett mindre antal aktier an erbjudandet omfattar. Den nye
agaren av aktien ska genast skriftigen anmala 6vergangen till aktiebolagets
styrelse. Han ska ocksa visa pa vilket satt han har fatt aganderatt till aktien. Nar
anmalan om en akties 6vergang har gjorts ska styrelsen genast meddela detta
till varje I0sningsberéattigad vars postadress &r kand for aktiebolaget. Styrelsen
uppmanar de losningsberattigade att skriftligen framstalla I16sningsansprak hos
aktiebolaget, senast inom tvd manader raknat fran anmalan hos styrelsen om
dvergangen.

Anmadler sig fler an en losningsberattigad, ska samtliga aktier sa langt det ar
mojligt fordelas mellan de I6sningsberattigade i forhallande till deras tidigare
innehav av aktier i aktiebolaget. Aterstdende aktier férdelas genom lottning av
aktiebolagets styrelse eller, om nagon lésningsberattigad begar det, av notarius
publicus.

Har en aktie som ar underkastad l6sningsratt verlatits mot vederlag, ska
I6senbeloppet motsvara vederlaget, om inte sarskilda skal féranleder annat.
Losenbeloppet ska erlaggas inom en manad fran den tidpunkt I6senbeloppet
blev bestamt.

Talan i en fraga om hembud maste vackas inom tva manader fran den dag da
I6sningsanspraket framstalldes hos aktiebolaget.

§13 Tvisters avgdrande av skiljeméan
Skulle tvist uppkomma mellan bolaget och styrelsen, styrelseledamot,

verkstallande direktor, likvidator eller aktieagare, skall den hanskjutas till
avgorande av skiliemén i enlighet med lagen (1999:116) om skiljeforfarande.
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BILAGA 4

Styrelsens fdorslag till beslut om emission av teckningsoptioner med avvikelse
fran aktieagarnas foretradesratt

Styrelsen i Virtune AB (publ), 5591752067, foreslar att bolagsstamman beslutar att
emittera hogst 30 000 teckningsoptioner enligt féljande villkor. Beslut om emission
om teckningsoptioner och antalet teckningsoptioner ar villkorat att stamman
fattar beslut om angiven punkt 12 i agendan for arsstamman.

1. Om samtliga teckningsoptioner utnyttjas for teckning kommer bolagets registrerade
aktiekapital att 6ka med hogst 44 897,98 kronor (efter den uppdelning av aktier som
beslutats enligt punkt 12 i agendan for arsstamman).

2. Ratt att teckna de nya aktierna ska, med avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt,
tillkomma nedanstaende parter med nedanstaende fordelning.

Tecknare Antal optioner ~ Teckningslikvid, kr
Rundgren Properties AB 1100 11
Nina Swahn 900 9
Johan Konigslehner 1100 11
Daniel Bertils 200 2
Andreas Haselbarth 500 5
Stefan Konigslehner 500 5
Charles Reichardt 17 600 176
Michael Wang 500 5
Villarps Investments AB 1000 10
Zakarias Khadouj 1300 13
Johan Nordstrém 5 300 53
Totalt 30 000 300

3. Teckningsoptionerna ska ges ut till en teckningskurs om 0,01 krona per styck.

4. Teckning av teckningsoptioner ska ske genom inbetalning av teckningslikviden péa
bolagets konto i Swedbank med kontonummer 8327-9,764 391 983-5 och
kompletterande bankuppgifter enligt nedan:

Beneficiary of the account: Virtune AB (Publ).
IBAN: SE70 8000 0832 7969 4215 9192
SWIFT: SWEDSESS.

Betalning for tecknade optioner ska erlaggas (och teckning ska ske) senast tva
manader efter bolagsstammans beslut. Styrelsen ska &ga ratt att forlanga
teckningstiden.

5. Skalet till avvikelsen fran aktieagarnas foretradesratt ar ett 6nskemal om en rattvis
och effektiv kapitalstruktur.
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6. Emissionskursen har faststéllts enligt en helhetsbedémning av samtliga villkor som
gallt for bolagets kapitalstruktur. Vid aktieteckning med stdd av teckningsoptionerna
ska den del av teckningslikviden som eventuellt dverstiger kvotvardet i sin helhet
tillféras den fria 6verkursfonden.

7. Hembudsforbehall och forkopsforbehall i bolagsordningen ska galla for de aktier som
tillkommer efter utnyttjande av teckningsoptionerna.

8. For teckningsoptionerna ska galla de villkor som framgar av Bilaga A.

9. Styrelsen ska aga ratt att vidta de smarre justeringar som kan bli erforderliga i
samband med registrering av beslutet hos Bolagsverket.
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2.1
2.2

3.2

BILAGA A

VILLKOR FOR VIRTUNE AB:S (PUBL) TECKNINGSOPTIONER 2024/2025

DEFINITIONER

| dessa villkor ska féljande benédmningar ha den inneb6rd som anges nedan.
Bolaget avser Virtune AB (publ), org nr 559175-2067.
Teckningsoptionsinnehavare  avser innehavare av Teckningsoption.

Teckningsoption avser ratt att teckna aktie i Bolaget mot betalning
i pengar enligt dessa villkor.

Teckning avser saddan teckning av nya aktier i Bolaget, med
utnyttjande av Teckningsoption, som avses i 14
kap aktiebolagslagen (2005:551).

Teckningskurs avser den kurs per aktie till vilken Teckning av
nya aktier kan ske.

Konvertering avser konvertering av Bolagets konvertibla 1an
2023/2025 i enlighet med Villkor for Virtune AB:s
(publ) konvertibla 1an 2023/2025.

TECKNINGSOPTIONER OCH TECKNINGSOPTIONSBEVIS
Antalet Teckningsoptioner uppgar till hdgst 30 000 stycken.

Bolaget ska utfarda teckningsoptionsbevis stallda till viss man eller order, envar rep-
resenterande en (1) Teckningsoption eller multiplar darav pa begéaran av Tecknings-
optionsinnehavare. Bolaget verkstaller pa begéaran av Teckningsoptionsinnehavare
utbyte och vaxling av teckningsoptionsbevis.

TECKNING AV NYA AKTIER

Teckningsoptionsinnehavare ska &aga réatt att frin och med den 1 april 2025 till och
med den 30 april 2025, for varje Teckningsoption teckna 1 ny aktie i Bolaget till en
Teckningskurs om 25 000 kronor per aktie. Omrakning av Teckningskursen liksom
av det antal nya aktier som varje Teckningsoption beréattigar till Teckning av kan aga
rum i de fall som framgar av punkt 7.

I handelse av Konvertering ska Teckningskursen och antalet aktier som varje
Teckningsoption berattigar till Teckning av andras enligt foljande dar Niva 1 & 2 ar
enligt bilaga C i detta dokument:

a) Vid Konvertering till en Konverteringskurs faststalld enligt NivAd 1 ska
Teckningskursen motsvara aktiernas kvotvarde och varje Teckningsoption
berattiga till Teckning av 3,78 antal aktier.

Digitally signed and sealed via Zigned. Reference: clv5xazxs142713ypx9evhnwq

E Zigned



3.3

4.2

4.3

b) Vid Konvertering till en Konverteringskurs faststalld enligt Niva 2 ska
Teckningskursen motsvara aktiernas kvotvarde. Nagon omrakning av
antalet aktier som varje Teckningsoption beréattigar till Teckning av ska inte
ske.

Bolaget ska p& anfordran av  Teckningsoptionsinnehavare  uppge
Konverteringskursen vid Konvertering.

Teckning kan endast ske av det hela antal aktier, vartill det sammanlagda antalet
Teckningsoptioner berattigar, som en och samma Teckningsoptionsinnehavare
samtidigt 6nskar utnyttja, avrundat nedat till narmaste heltal.

ANMALAN OM TECKNING

Anmalan om Teckning sker genom att Teckningsoptionsinnehavare skriftligen till
Bolaget anmaler sitt intresse att Teckna, varvid ska anges det antal aktier som
onskas tecknas samt ska Teckningsoptionsinnehavaren 6verlamna till Bolaget
teckningsoptionsbevis (i den méan sadana har utfardats) representerande det antal
Teckningsoptioner som 6nskas utnyttjas. Teckning sker darefter pa teckningslista
enligt Bolagets instruktioner.

Inges inte anméalan om Teckning inom i punkt 3 angiven tid, upphdr all ratt enligt
Teckningsoptionerna att galla.

Efter Teckning verkstalls tilldelning genom att de nya aktierna fors in i aktieboken,
varefter Bolaget, under forutsattning att betalning for de nya aktierna erlagts, ska
anmala de nya aktierna for registrering hos Bolagsverket.

BETALNING

Vid Teckning ska betalning for tecknade aktier omedelbart erldggas i pengar.
Betalning ska ske till av Bolaget anvisat konto.

UTDELNING PA NY AKTIE

Aktie, som tillkommit p& grund av Teckning, medfor ratt till vinstutdelning fran och
med dagen for inférande i aktieboken.

OMRAKNING AV TECKNINGSKURS M M

Genomfdr Bolaget fondemission eller ska aktierna i Bolaget sammanléggas eller
uppdelas (fondemission) ska en haremot svarande omrékning av Teckningskursen
liksom antalet aktier som varje Teckningsoption beréttigar till ske. Omrakningarna,
vilka utfors av Bolaget, ska ske enligt foljande. Det omréknade antal aktier som varje
Teckningsoption beréttigar till Teckning av ska motsvara det tidigare antal aktier den
Teckningsoptionen beréattigade till Teckning av enligt punkt 3 omedelbart fore
fondemissionen multiplicerat med kvoten av antalet aktier efter fondemissionen och
antalet aktier fore fondemissionen. Den omrdknade Teckningskursen ska motsvara
Teckningskursen omedelbart fore fondemissionen multiplicerat med kvoten av
antalet aktier fore fondemissionen och antalet aktier efter fondemissionen.
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7.2 Genomfdr Bolaget enligt principerna om foretradesratti 13 kap 1 §, 14 kap 1 § eller
15 kap 1 § aktiebolagslagen nyemission, emission av teckningsoptioner eller
emission av konvertibler eller riktar Bolaget enligt sagda principer annat erbjudande
till sina aktieagare att med foretradesratt av Bolaget forvarva vardepapper av nagot
slag, ska omrakning ske, dels av Teckningskursen, dels av det antal aktier vartill
varje Teckningsoption berattigar. Omrakningen, som ska utféras av Bolaget i
enlighet med de principer som normalt tillampas av renommerade banker eller
revisionsbyraer vid den aktuella tidpunkten, ska ha som utgangspunkt att vardet av
Teckningsoptionerna lamnas oféréndrat.

7.3 Genomfor Bolaget minskning av_aktiekapitalet med aterbetalning till aktiedgarna
eller utdelning i form av vardepapper av nagot slag, ska Bolaget traffa 6verens-
kommelse med Teckningsoptionsinnehavare betraffande vilken andrad Tecknings-
kurs som ska tillampas efter sadan atgard eller ska vid Teckning som verkstalls efter
sadan atgard tillampas en omraknad Teckningskurs motsvarande enligt punkt 3
gallande Teckningskurs minskat med det belopp per aktie som aterbetalats till
aktiedgarna eller vardet per aktie av de utdelade vardepappren. Omrakningarna
utférs av Bolaget.

7.4 Beslutas att Bolaget ska trada i likvidation enligt 25 kap aktiebolagslagen far, oavsett
likvidationsgrunden, anmalan om Teckning inte darefter ske. Ratten att pakalla
Teckning upphdr i och med likvidationsbeslutet, oaktat om beslutet vunnit laga kraft.
Senast tva manader innan bolagsstamma tar stéllning till friga om Bolaget ska trada
i likvidation, ska Teckningsoptionsinnehavarna genom skriftligt meddelande
underrattas om den avsedda likvidationen. | meddelandet ska intas en erinran om
att anmalan om Teckning inte far ske, sedan bolagsstamman fattat beslut om
likvidation. Om Bolaget lamnar meddelande om avsedd likvidation enligt ovan, ska
Teckningsoptionsinnehavare - oavsett vad som i punkt 3 sags om tidigaste tidpunkt
for Teckning - aga ratt att pakalla Teckning frAn den dag da meddelandet lamnats,
forutsatt att Teckning kan verkstéllas senast pa tionde kalenderdagen fore den
bolagsstamma vid vilken frdgan om Bolagets likvidation ska behandlas.

7.5 Skulle bolagsstdmman godkéanna fusionsplan enligt 23 kap 15 § aktiebolagslagen —
eller samtliga aktiedgare i deltagande bolag underteckna fusionsplan i enlighet med
fiarde stycket i namnda paragraf - varigenom Bolaget ska uppga i annat bolag, far
anmalan om Teckning inte darefter ske. Senast tvd manader innan Bolaget tar slutlig
stallning till frdiga om fusion enligt ovan, ska Teckningsoptionsinnehavarna genom
skriftligt meddelande underrattas om den avsedda fusionen. | meddelandet ska en
redogorelse lamnas for det huvudsakliga innehallet i den avsedda fusionsplanen
samt ska Teckningsoptionsinnehavarna erinras om att anméalan om Teckning inte
far ske, sedan slutligt beslut fattats om fusion eller sedan fusionsplanen
undertecknats av aktiedgarna. Om Bolaget lamnar meddelande om avsedd fusion
enligt ovan, ska Teckningsoptionsinnehavare - oavsett vad som i punkt 3 sédgs om
tidigaste tidpunkt for Teckning - aga ratt att pakalla Teckning fran den dag da
meddelandet lamnats, forutsatt att Teckning kan verkstillas senast pa tionde
kalenderdagen fére den bolagsstémma vid vilken fusionsplanen ska godkénnas
respektive den dag da aktieagarna ska underteckna fusionsplanen.
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7.6 Uppréttar Bolagets styrelse fusionsplan enligt 23 kap 28 § aktiebolagslagen, vari-
genom Bolaget ska uppga i annat bolag, ska foljande galla. Avser Bolagets styrelse
att uppratta en fusionsplan enligt i féregdende mening angivet lagrum, ska Bolaget,
for det fall att sista dag for Teckning enligt punkt 3 infaller efter det att sddan avsikt
foreligger, faststalla en ny sista dag for anmélan om Teckning (slutdagen), som ska
infalla inom 60 dagar fran det att sadan avsikt forelag eller, om offentliggérande av
sadan avsikt skett, fran offentliggtrandet. Efter det att slutdagen faststallts ska -
oavsett vad som i punkt 3 s&gs om tidigaste tidpunkt fér Teckning -
Teckningsoptionsinnehavare aga ratt att pakalla teckning fram till slutdagen. Bolaget
ska senast fyra veckor fore slutdagen genom skriftligt meddelande erinra
Teckningsoptionsinnehavarna om denna ratt samt att anmélan om Teckning inte far
ske efter slutdagen.

7.7 Blir Bolagets aktier foremal for tvdngsinlosen enligt 22 kap aktiebolagslagen ska
foljande galla. Mottar Bolagets styrelse begdran om tvangsinlésen av aktier i
Bolaget, ska Bolaget, for det fall att sista dag for Teckning enligt punkt 3 infaller efter
sadan begaran, faststalla en ny sista dag for anmalan om Teckning (slutdagen), som
ska infalla inom 60 dagar fran begaran om tvangsinlosen. Efter det att slutdagen
faststallts ska - oavsett vad som i punkt 3 sdgs om tidigaste tidpunkt for Teckning -
Teckningsoptionsinnehavare &aga ratt att pakalla Teckning fram till slutdagen.
Bolaget ska senast fyra veckor fére slutdagen genom skriftligt meddelande erinra
Teckningsoptionsinnehavarna om denna ratt samt att anméalan om Teckning inte far
ske efter slutdagen.

7.8 Skulle bolagsstamman godkanna delningsplan enligt 24 kap 17 § aktiebolagslagen
— eller samtliga aktiedgare i deltagande bolag underteckna delningsplan i enlighet
med fjarde stycket i ndmnda paragraf — varigenom Bolaget ska delas genom att en
del av, eller samtliga Bolagets tillgangar och skulder 6vertas av ett eller flera andra
bolag, far anméalan om Teckning inte darefter ske. Senast tva manader innan Bolaget
tar slutlig stallning till fraga om delning enligt ovan, ska Teckningsoptionsinne-
havarna genom skriftligt meddelande underrattas om den avsedda delningen. |
meddelandet ska en redogorelse lamnas for det huvudsakliga innehdllet i den
avsedda delningsplanen samt ska Teckningsoptionsinnehavarna erinras om att
anmalan om Teckning inte far ske, sedan slutligt beslut fattas om delning eller sedan
delningsplanen undertecknats av aktiedgarna. Om Bolaget lamnar meddelande om
avsedd delning enligt ovan, ska Teckningsoptionsinnehavare — oavsett vad som i
punkt 3 sags om tidigaste tidpunkt for Teckning — aga ratt att pakalla Teckning fran
den dag da meddelandet lamnats, forutsatt att Teckning kan verkstéllas senast pa
tionde kalenderdagen fére den bolagsstamma vid vilken delningsplanen ska
godkannas respektive den dag da aktieagarna ska underteckna delningsplanen.

7.9 Oavsett vad ovan sagts om att Teckning ej far ske efter beslut om likvidation,
godkannande eller undertecknande av fusionsplan, pakallande av tvangsinlésen
eller godkannande eller undertecknande av delningsplan, ska ratten att teckna ater
intrada for det fall att likvidationen upphor respektive fusionsplanen, tvangsinlosen
eller delningsplan ej genomfors.

7.10 For den handelse Bolaget skulle forsattas i konkurs, far Teckning ej darefter ske. Om
emellertid konkursbeslutet havs av hogre ratt, far Teckning aterigen ske.
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8. SARSKILT ATAGANDE AV BOLAGET

Bolaget forbinder sig att inte vidta nagon i punkt 7 angiven atgard som skulle medfora
en omrakning av Teckningskursen till belopp understigande akties kvotvarde.

9. MEDDELANDEN

Meddelanden rdrande dessa optionsvillkor ska tillstallas varje Teckningsoptions-
innehavare och annan rattighetshavare som skriftigen meddelat sin adress till
Bolaget.

10. ANDRINGAR AV VILLKOR

Bolaget ager besluta om andring av dessa optionsvillkor i den man lagstiftning,
domstolsavgérande eller myndighetsbeslut sa kraver eller om det i 6vrigt, enligt
Bolagets bedomning, av praktiska skal ar andamalsenligt eller nédvandigt och Teck-
ningsoptionsinnehavarnas rattigheter inte i nagot avseende vasentligen forsamras.

11. TILLAMPLIG LAG OCH FORUM

Svensk lag galler for dessa optionsvillkor och darmed sammanhangande rattsfragor.
Tvist i anledning av dessa optionsvillkor ska avgoéras av allman domstol med
Stockholms tingsratt som férsta instans eller sddan annan domstol som Bolaget
skriftligen godkéanner.
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Bilaga C

Niva 1, 2 och 3 avser Bolagsvardet vid vardet pa Bolagets totalt
forvaltade kapital per den 31 december 2024

(AUM) enligt féljande.
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Bilaga 5

Styrelsens forslag till beslut till arsstimman den 18:e april 2024

Emission av teckningsoptioner

Styrelsen anser att det &r angeldget och i bolagets och aktiedgarnas intresse att bolaget kan
erbjuda agarskap till nyckelanstallda genom inférandet av ett incitamentsprogram for att pa sa
satt starka det langsiktiga engagemanget i och for bolaget. Beslut om emission om
teckningsoptioner och antalet teckningsoptioner ar villkorat att stamman fattar beslut om
angiven punkt 12 i agendan for arsstaimman.

Styrelsen foreslar darfor att bolagsstimman beslutar om en riktad emission av hogst 316 000
teckningsoptioner, innebérande en 6kning av aktiekapitalet vid fullt utnyttjande med 472 925,37
kronor. Forslaget &r villkorat av att bolagsstimman dven fattar beslut enligt punkten 12 i
dagordningen. For beslutet ska i 6vrigt foljande villkor gélla.

1. Ratt att teckna teckningsoptionerna ska tillkomma styrelse och nyckelpersonal i bolaget.
En forutsattning for teckning och tilldelning ar att tecknaren har ingatt ett sarskilt avtal
avseende agandet av teckningsoptionerna. Skalet till avvikelsen fran aktiedgarnas
foretradesratt ar teckningsoptionerna ska kunna anvandas for implementering av
incitamentsprogram till nyckelpersonal och styrelsemedlemmar, vilket styrelsen har
identifierat som viktigt for aktiedgarna och bolaget for att sékra deltagarnas engagemang.

2. For varje teckningsoption ska erldggas 1,13 kronor. Grunden for teckningskursen &r
teckningsoptionens marknadsvarde.

3. Teckning av teckningsoptionerna ska ske inom fyra veckor fran dagen for
emissionsbeslutet. Teckning sker pa teckningslista. Betalning for de tecknade
teckningsoptionerna ska ske inom sex manader efter teckning.

4, Styrelsen ager ratt att forlanga teckningstiden och tiden for betalning.

5. Nyteckning av aktier med stod av teckningsoptionerna kan ske genom anmalan under
perioden fran och med den 1 maj 2027 till och med den 31 maj 2027. Overkurs ska
tillféras den fria dverkursfonden. Varje teckningsoption ger ratt att teckna en (1) ny aktie
i bolaget.

6. De nya aktier som kan komma att utges vid nyteckning omfattas av foljande forbehall:
forkopsforbehall och hembudsforbehall. Agandet av aktierna ska omfattas av sarskild
bestdmmelse i bolagsordningen om tvisters I6sning av skiljeman.

7. Aktier som tecknas med utnyttjande av teckningsoptionerna medfor ratt till vinstutdelning
efter utdelningsbeslut som tagits efter det att aktierna blivit registrerade hos Bolagsverket.

8. De fullstandiga villkoren framgar av Bilaga B.

9. Styrelsen eller den styrelsen utser bemyndigas att vidta de smarre justeringar som kravs
for beslutets registrering vid Bolagsverket.
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N.B. The English text is an unofficial translation.

Bilaga B
Appendix B

VILLKOR FOR TECKNINGSOPTIONER AVSEENDE
NYTECKNING AV AKTIER | VIRTUNE AB (PUBL)

TERMS AND CONDITIONS OF WARRANTS TO SUBSCRIBE FOR
NEW SHARES IN VIRTUNE AB (PUBL)

§ 1 Definitioner / Definitions

| foreliggande villkor ska foljande bendmningar ha den innebdrd som angivits nedan.
In these terms and conditions, the following terms shall have the meanings stated below.

” Aktie”
“Share”

”Avstimningsbolag”

“Central Securities

Depository Company”

”Avstimningskonto”

“Central Securities
Depository Account”

”Bankdag”

“Banking Day”

”Bolaget”
“Company”

aktie i Bolaget;
a share in the Company;

bolag som har infort avstamningsforbehall i bolagsordningen och
anslutit sina aktier till Euroclear;

a company whose articles of association contain an article stating
that the company’s shares must be registered in a central securities
depository register and whose shares are registered through
Euroclear;

konto vid Euroclear for registrering av sadana finansiella
instrument som anges i lagen (1998:1479) om
vardepapperscentraler och kontoforing av finansiella instrument;
an account with Euroclear for registering such financial
instruments as referred to in the Financial Instruments Accounting
Act (1998:1479);

dag som i Sverige inte &r sondag eller annan allmén helgdag eller
som betraffande betalning av skuldebrev inte &r likstalld med
allmén helgdag i Sverige;

any day in Sweden which is not a Sunday or other public holiday,
or which, with respect to payment of notes, is not equated with a
public holiday in Sweden;

Virtune AB (Publ), org.nr 559175-2067;
Virtune AB (Publ), reg. no. 559175-2067;
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“Euroclear” Euroclear Sweden AB;

YEuroclear” Euroclear Sweden AB;

”Innehavare” innehavare av Optionsratt med rétt till Teckning av nya Aktier;

“Holder” any person who is a holder of a Warrant Certificate entitling to
Subscription for new Shares;

”Marknadsplats” Nasdaq Stockholm eller annan liknande reglerad eller oreglerad
marknad:;

"Marketplace” Nasdag Stockholm or another equivalent regulated or non-
regulated market;

”Optionsbevis” bevis till vilket knutits ett visst antal Optionsratter;

“Warrant Certificate”

a certificate which is linked to a certain number of Warrants;

”Optionsritt” rétt att teckna Aktie mot kontant betalning;

“Warrant” the right to subscribe for new Shares in exchange for payment in
cash;

”Teckning” teckning av Aktier som sker med stdd av Optionsratt; och

“Subscription” subscription for new Shares exercised through a Warrant; and

”Teckningskurs” den kurs till vilken Teckning av ny Aktie kan ske.

“Subscription Price”

the price at which Subscription for new Shares may take place.

8 2 Optionsréatter / Warrants

Det sammanlagda antalet Optionsratter uppgar till hogst 316 000. Optionsratterna representeras
av Optionsbevis. Optionsbevisen ar stéllda till viss man eller order.

The total number of Warrants shall be not more than 316,000. The Warrants are represented by
Warrant Certificates. Warrant Certificates are issued to a certain person or to order.

Om Bolaget ar Avstamningsbolag far Bolagets styrelse fatta beslut om att Optionsratterna ska
registreras pa Avstamningskonto. Vid sadant forhallande ska inga Optionsbevis eller andra
vardepapper ges ut. Innehavare ska pa Bolagets anmaning vara skyldig att omedelbart till
Bolaget inldamna samtliga Optionsbevis representerande Optionsrétter samt meddela Bolaget
erforderliga uppgifter om vardepapperskonto pa vilket Innehavarens Optionsratter ska
registreras.

In the event the Company is a Central Securities Depository Company, the board of directors of
the Company shall be entitled to resolve that the Warrants be registered on a Central Securities
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Depository Account. In the event such resolution is adopted, no Warrant Certificates or other
securities shall be issued. At the request of the Company, Holders shall be obliged to surrender
immediately to the Company all Warrant Certificates representing Warrants and to provide the
Company with the requisite details of the securities account on which the Holder’s Warrants
are to be registered.

For det fall Bolagets styrelse fattat beslut enligt andra stycket ovan, ska styrelsen darefter vara
oférhindrad att, med de begransningar som ma félja av lag eller annan forfattning, fatta beslut
om att Optionsratterna inte langre ska vara registrerade pa Avstamningskonto.

In the event the board of directors of the Company adopts a resolution in accordance with the
second paragraph above, subject to any applicable statutory or regulatory limitations, the
board of directors shall thereafter be at liberty to resolve that the Warrants are no longer to be
registered on a Central Securities Depository Account.

8 3 Ratt att teckna nya Aktier / Right to subscribe for new Shares

Innehavaren ska ha ratt att under perioden fran och med den 1 maj 2027 till och med den 31 maj
2027, eller till och med den tidigare eller senare dag som kan félja av § 8 nedan, for varje
Optionsratt teckna en ny Aktie. Teckningskursen ar 87,30 kronor per Aktie. Omrékning av
Teckningskurs liksom av det antal nya Aktier som varje Optionsratt berattigar till Teckning av,
kan dga rum i de fall som framgar av § 8 nedan.

The Holder shall be entitled to subscribe for one new Share for each Warrant during the period
commencing 1 May 2027 up to and including 31 May 2027, or up to and including such earlier
or later date as may follow from section 8 below. The Subscription Price is SEK 87.30 per
Share. The Subscription Price, as well as the number of new Shares to which each Warrant
entitles the Holder to Subscribe, may be recalculated in the cases set forth in section 8 below.

Bolaget ska vara skyldigt att om Innehavare sa pakallar under ovan angiven tid, emittera det
antal Aktier som avses med anmdlan om Teckning.

Upon demand by a Holder during the period stated above, the Company shall be obliged to
issue the number of Shares to which an application for Subscription relates.

Overkurs ska tillforas den fria dverkursfonden.
Any share premium shall be transferred to the unrestricted premium reserve.

8 4 Teckning av Aktier / Subscription of Shares

Under tid Bolaget ar Avstamningsbolag och Optionsrétt ar registrerad pa Avstamningskonto ska
foljande galla. Vid Teckning ska ifylld anmalningssedel enligt faststallt formular inges till
Bolaget eller ett av Bolaget anvisat kontoférande institut.

The following shall apply in the event the Company is a Central Securities Depository Company
and the Warrants are registered on a Central Securities Depository Account. The Warrants may
be exercised through a written application for Subscription to the Company or to the designated
Central Securities Depository Company.

Om Bolaget inte &r Avstamningsbolag eller om Optionsrétt inte &r registrerad pa
Avstamningskonto ska Teckning ske genom skriftlig anmélan pa teckningslista till Bolaget
varvid antalet Optionsratter som utnyttjas ska anges. Vid Teckning ska Innehavare i
forekommande fall inldmna motsvarande Optionsbevis till Bolaget.

In the event the Company is not a Central Securities Depository Company or if the Warrants
are not registered on a Central Securities Depository Account, the Warrants may be exercised
through a written application for Subscription to the Company, stating the number of Warrants
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which are to be exercised. In conjunction with a Subscription, the Holder shall, where
applicable, surrender corresponding Warrant Certificates to the Company.

§ 5 Betalning / Payment

Vid Teckning ska betalning samtidigt erldggas kontant for det antal Aktier som Teckningen
avser.

Simultaneously with the Subscription, payment in cash shall be made for the number of Shares
to which the Subscription relates.

8 6 Inforande i aktiebok m.m. / Entry in the share register, etc.

Om Bolaget ar Avstdamningsbolag vid Teckning verkstalls Teckning och tilldelning genom att
de nya Aktierna interimistiskt registreras pa Avstamningskonto genom Bolagets forsorg. Sedan
registrering hos Bolagsverket &gt rum, blir registreringen pa Avstamningskonto slutgiltig. Som
framgar av § 8 nedan, senareldggs i vissa fall tidpunkten for sadan slutgiltig registrering pa
Avstamningskonto.

In the event the Company is a Central Securities Depository Company at the time of
Subscription, Subscription shall be effected through the Company ensuring the interim
registration of the new Shares on a Central Securities Depository Account. Following
registration at the Swedish Companies Registration Office, the registration on a Central
Securities Depository Account shall become final. As stated in section 8 below, in certain cases
the date of such final registration on a Central Securities Depository Account may be
postponed.

Om Bolaget inte & Avstdmningsbolag vid Teckningen, verkstélls Teckning och tilldelning
genom att de nya Aktierna tas upp i Bolagets aktiebok varefter registrering ska ske hos
Bolagsverket.

In the event the Company is not a Central Securities Depository Company at the time of
Subscription, Subscription shall be effected by the new Shares being entered as Shares in the
Company’s share register and subsequently being registered at the Swedish Companies
Registration Office.

8 7 Ratt till vinstutdelning / Entitlement to dividends

Om Bolaget ar Avstamningsbolag medfor Aktie som tillkommit pa grund av Teckning rétt till
vinstutdelning forsta gangen pa den avstamningsdag for utdelning som infaller narmast efter det
att Teckning verkstéllts.

In the event the Company is a Central Securities Depository Company, Shares which are newly
issued following Subscription shall carry an entitlement to participate in dividends for the first
time on the next record date for dividends which occurs after Subscription is effected.

Om Bolaget inte ar Avstamningsbolag medfor Aktie som tillkommit pa grund av Teckning i
forekommande fall ratt till vinstutdelning forsta gangen pa narmast foljande bolagsstamma efter
det att Teckning verkstéllts.

In the event the Company is not a Central Securities Depository Company, Shares which are
newly issued following Subscription shall entitle the holder to a dividend, where relevant, at the
first general meeting following the date which occurs after Subscription is effected.

8 8 Omréakning av Teckningskurs m.m. / Recalculation of Subscription Price, etc.

Genomfor Bolaget nagon av nedan angivna atgarder géller, betraffande den ratt som tillkommer
Innehavare, vad som foljer enligt nedan.
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In the following situations, the following shall apply with respect to the rights which shall vest
in Holders.

Inte i nagot fall ska dock omrakning enligt bestammelserna i denna § 8 kunna leda till att
Teckningskursen understiger kvotvardet pa Bolagets Aktier.

Recalculation according to the provisions in this section 8 shall under no circumstances cause
the Subscription Price to be less than the quotient value of the Company’s Shares.

A. Fondemission / Bonus issue

Genomfor Bolaget en fondemission ska Teckning — dar Teckning gors pa sadan tid, att den inte
kan verkstéllas senast tre veckor fore bolagsstdmma, som beslutar om emissionen — verkstéllas
forst sedan stimman beslutat om denna. Aktier, som tillkommit pa grund av Teckning verkstalld
efter emissionsbeslutet, registreras interimistiskt pa Avstamningskonto, vilket innebér att de inte
har ratt att delta i emissionen. Slutlig registrering pa Avstamningskonto sker forst efter
avstamningsdagen for emissionen.

In the event the Company carries out a bonus issue, where Subscription is made in such time
that it cannot be effected by no later than three weeks prior to the general meeting at which a
bonus issue resolution is to be adopted, Subscription may be effected only after such a general
meeting has adopted a resolution thereon. Shares which vest as a consequence of Subscription
effected following the bonus issue resolution shall be the subject of interim registration on a
Central Securities Depository Account, and accordingly shall not be entitled to participate in
the bonus issue. Final registration on a Central Securities Depository Account shall take place
only after the record date for the bonus issue.

Om Bolaget inte ar Avstdmningsbolag vid tiden for bolagsstammans beslut om emission, ska
Aktier som tillkommit pa grund av Teckning som verkstéllts genom att de nya Aktierna tagits
upp i aktieboken som interimsaktier vid tidpunkten fér bolagsstammans beslut ha rétt att delta i
emissionen.

In the event the Company is not a Central Securities Depository Company at the time a new
issue resolution is adopted by the general meeting, Shares which vest as a consequence of
Subscription effected through the new Shares being entered in the Company’s share register as
interim shares on the date of the general meeting’s resolution, shall be entitled to participate in
the new issue.

Vid Teckning som verkstalls efter beslutet om fondemission tillampas en omraknad
Teckningskurs liksom en omrakning av det antal Aktier som varje Optionsratt berattigar till
Teckning av.

In the case of Subscription which is effected following a bonus issue resolution, a recalculated
Subscription Price shall be applied, as well as a recalculation of the number of Shares to which
each Warrant provides an entitlement to Subscribe.

Omrékningarna utfors av Bolaget enligt foljande formel:
The recalculations shall be made by the Company based on the following formulae:

omréknad = foregaende Teckningskurs x antalet Aktier fore fondemissionen
Teckningskurs

antalet Aktier efter fondemissionen

recalculated = previous Subscription Price x number of Shares prior to the
Subscription Price bonus issue
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number of Shares after the bonus issue

omraknat antal Aktier foregaende antal Aktier, som varje Optionsratt ger ratt att
som varje Optionsratt teckna x antalet Aktier efter fondemissionen
ger rétt att teckna

antalet Aktier fore fondemissionen

recalculated number of previous number of Shares to which each Warrant provides an

Shares to which each entitlement to subscribe x the number of Shares after the bonus
Warrant provides an issue

entitlement to

subscribe number of Shares prior to the bonus issue

Enligt ovan omréknad Teckningskurs och omréknat antal Aktier faststalls snarast mojligt efter
bolagsstdimmans beslut om fondemission men tilldampas i forekommande fall forst efter
avstamningsdagen for emissionen.

A recalculated Subscription Price and recalculated number of Shares in accordance with the
provisions above shall be determined as soon as possible after the general meeting has adopted
a bonus issue resolution but, where applicable, shall be applied only after the record date for
the bonus issue.

B. Sammanlaggning eller uppdelning (split) / Reverse share split or share split

Vid sammanléggning eller uppdelning (split) av Bolagets befintliga Aktier har bestimmelserna i
punkt A motsvarande tilldmpning, varvid i forekommande fall som avstdmningsdag ska anses
den dag da sammanlaggning respektive uppdelning, pa Bolagets begaran, sker hos Euroclear.

In the case of a reverse share split or share split of the Company’s existing Shares, the
provisions in subsection A shall apply mutatis mutandis whereupon, where appropriate, the
record date shall be deemed to be the day on which a reverse share split or share split takes
place at Euroclear, upon request by the Company.

C. Nyemission av Aktier / New issue of Shares

Vid nyemission med foretradesratt for aktiedgarna att teckna nya Aktier mot kontant betalning
eller mot betalning genom kvittning ska féljande gélla betraffande ratten att delta i emissionen
pa grund av Aktie som tillkommit pa grund av Teckning med utnyttjande av Optionsratt:

In the case of a new issue with pre-emption rights for the shareholders to subscribe for new
Shares in exchange for cash payment or payment by way of set-off, the following shall apply
with respect to the right to participate in the new issue by virtue of Shares which have vested as
a consequence of Subscription through the exercise of Warrants:

1. Beslutas emissionen av Bolagets styrelse under forutsattning av bolagsstdmmans
godkannande eller med stdd av bolagsstimmans bemyndigande, ska i emissionsbeslutet
och, i forekommande fall, i underréttelsen enligt 13 kap 12 § aktiebolagslagen till
aktieagarna, anges den senaste dag da Teckning ska vara verkstalld for att Aktie, som
tillkommit genom Teckning, ska medfora ratt att delta i emissionen.

Where a new issue resolution is adopted by the Company’s board of directors subject to
approval by the general meeting or pursuant to authorisation granted by the general
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meeting, the resolution, and where applicable, the notification to the shareholders in
accordance with Chapter 13 Section 12 of the Companies Act, shall state the date by
which Subscription must be effected in order that Shares which vest as a consequence of
Subscription shall carry an entitlement to participate in the new issue.

2. Beslutas emissionen av bolagsstimman, ska Teckning — dar anmélan om Teckning gors
pa sadan tid, att Teckningen inte kan verkstéllas senast tre veckor fore den bolagsstimma
som beslutar om emissionen — verkstéllas forst sedan Bolaget verkstallt omrakning.
Aktie, som tillkommit pa grund av sadan Teckning, upptas interimistiskt pa
Avstamningskonto, vilket innebdar att de inte har ratt att delta i emissionen. Slutlig
registrering pa Avstamningskonto sker forst efter avstamningsdagen for emissionen.
Where the general meeting adopts a new issue resolution, in the event an application for
Subscription is made at such a time that the Subscription cannot be effected no later than
three weeks prior to the general meeting which adopts the new issue resolution,
Subscription shall only be effected after the Company has carried out recalculations.
Shares which vest as a consequence of such Subscription shall be the subject of interim
registration on a Central Securities Depository Account, and consequently shall not be
entitled to participate in the new issue. Final registration on a Central Securities
Depository Account shall take place only after the record date for the issue.

Vid Teckning som verkstéllts pa sadan tid att ratt till deltagande i nyemissionen inte
uppkommer tilldmpas en omréknad Teckningskurs liksom en omrékning av det antal Aktier
som varje Optionsratt berdttigar till Teckning av.

In the event of Subscription which is effected at such time that a right to participate in the new
issue does not vest, a recalculated Subscription Price shall be applied, as well as a
recalculation of the number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to
Subscribe.

Omrakningen utférs av Bolaget enligt féljande formel:
The recalculations shall be made by the Company based on the following formulae:

omraknad = foregaende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs
Teckningskurs under den i emissionsbeslutet faststallda teckningstiden
(Aktiens genomsnittskurs)

Aktiens genomsnittskurs okad med det pa grundval darav
framraknade teoretiska vérdet pa teckningsratten

recalculated = previous Subscription Price x the Share’s average listed price
Subscription Price during the subscription period established in the new issue
resolution (the Share’s average price)

the Share’s average price increased by the theoretical value of
the subscription right calculated on the basis thereof
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omraknat antal Aktier foregaende antal Aktier, som varje Optionsrétt ger ratt att
som varje Optionsratt teckna x Aktiens genomsnittskurs okad med det pa grundval
ger rétt att teckna darav framraknade teoretiska vardet pa teckningsratten

Aktiens genomsnittskurs

recalculated number of previous number Shares to which each Warrant provides an

Shares to which each entitlement to subscribe x the Share’s average price increased
Warrant provides an by the theoretical value of the subscription right calculated on
entitlement to the basis thereof

subscribe

the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs ska anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag under
teckningstiden framréknade medeltalet av den under dagen noterade hdgsta och lagsta
betalkursen enligt Marknadsplatsens officiella kurslista. | avsaknad av notering av betalkurs ska
i stallet den som slutkurs noterade képkursen inga i berakningen. Dag utan notering av vare sig
betalkurs eller képkurs ska inte inga i berakningen.

The Share’s average price shall be deemed to correspond to the average of the calculated mean
values, for each trading day during the Subscription Period, of the highest and lowest
transaction prices listed during the day in accordance with the official quotations on the
Marketplace. In the event no transaction price is quoted, the bid price which is quoted as the
closing price shall instead be included in the calculation. Days on which neither a transaction
price nor a bid price is quoted shall not be included in the calculation.

Det teoretiska vardet pa teckningsratten beraknas enligt foljande formel:
The theoretical value of the subscription right shall be calculated in accordance with the
following formula:

det antal nya Aktier som hdgst kan komma att utges enligt
emissionsbeslutet x Aktiens genomsnittskurs minus
teckningskursen for den nya Aktien

teckningsréttens vérde

antalet Aktier fore emissionsbeslutet

value of the = the maximum number of new Shares which may be issued
subscription right pursuant to the new issue resolution x the Share’s average
price less the subscription price for the new Share

the number of Shares prior to adoption of the new issue
resolution

Uppstar harvid ett negativt varde, ska det teoretiska vardet pa teckningsratten bestammas till
noll.
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In the event a negative value is thereupon obtained, the theoretical value of the subscription
right shall be set at zero.

Enligt ovan omraknad Teckningskurs och omraknat antal Aktier som beloper pa varje
Optionsratt ska faststallas av Bolaget tva Bankdagar efter teckningstidens utgang och tillampas
vid Teckning som verkstélls darefter.

The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares provided by each
Warrant shall be determined by the Company two Banking Days after the expiry of the
subscription period and shall be applied to Subscription for Shares effected thereafter.

Om Bolagets Aktier inte ar foremal for notering eller handel pa Marknadsplats ska en omraknad
Teckningskurs och omraknat antal Aktier faststéllas enligt denna punkt C. Harvid ska istallet for
vad som anges betraffande Aktiens genomsnittskurs, vardet pa Aktien bestammas av en
oberoende varderingsman utsedd av Bolaget.

In the event the Company’s Shares are not listed or traded on a Marketplace, a recalculated
Subscription Price and recalculated number of Shares shall be determined in accordance with
this subsection C. In lieu of the provisions regarding the Share’s average price, the value of the
Share shall thereupon be determined by an independent valuer appointed by the Company.

Under tiden till dess att omréknad Teckningskurs och omraknat antal Aktier som varje
Optionsratt berattigar till Teckning av faststallts, verkstélls Teckning endast preliminéart, varvid
det antal Aktier, som varje Optionsrétt fore omrékning berattigar till Teckning av, upptas
interimistiskt pa Avstamningskonto. Dessutom noteras sarskilt att varje Optionsrtt efter
omrakningar kan beréttiga till ytterligare Aktier enligt § 3 ovan. Slutlig registrering pa
Avstamningskontot sker sedan omrakningarna faststéllts. Om Bolaget inte ar Avstamningsbolag
verkstalls Teckning genom att de nya Aktierna upptas i aktieboken som interimsaktier. Sedan
omrakningarna har faststéllts upptas de nya Aktierna i aktieboken som aktier.

During the period pending determination of a recalculated Subscription Price and recalculated
number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to subscribe, Subscription for
Shares shall be effected only on a preliminary basis, whereupon the number of Shares to which
each Warrant provides an entitlement to subscribe prior to the recalculation shall be registered
on an interim basis on a Central Securities Depository Account. In addition, it is specifically
noted that, following recalculations, each Warrant may carry an entitlement to additional
Shares pursuant to section 3 above. Final registration on the Central Securities Depository
Account shall take place after the recalculations have been determined. In the event the
Company is not a Central Securities Depository Company, Subscription shall be effected
through the new Shares being entered in the share register as interim shares. After the
recalculations have been determined, the new Shares shall be entered in the share register as
shares.

D. Emission av konvertibler eller teckningsoptioner / Issue of convertible debentures or
warrants

Vid emission av konvertibler eller teckningsoptioner med foretradesrétt for aktiedgarna och mot
kontant betalning eller mot betalning genom kvittning eller, savitt galler teckningsoptioner, utan
betalning, har bestdmmelserna i punkt C forsta stycket 1 och 2 om rdtten att delta i nyemission
pa grund av Aktie som tillkommit genom Teckning motsvarande tillampning.

In the event of an issue of convertible debentures or warrants with pre-emption rights for the
shareholders and in exchange for cash payment or payment by way of set-off or, with respect to
warrants, without payment, the provisions of subsection C, first paragraph, subparagraphs 1
and 2 regarding the right to participate in a new issue by virtue of Shares which vest through
Subscription shall apply mutatis mutandis.
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Vid Teckning som verkstélls i sddan tid att ratt till deltagande i emissionen inte uppkommer
tillampas en omréaknad Teckningskurs och ett omréaknat antal Aktier som belGper pa varje
Optionsratt.

In the event of Subscription for Shares which is exercised at such a time that Subscription is
effected after adoption of the issue resolution, a recalculated Subscription Price and
recalculated number of Shares provided by each Warrant shall be applied.

Omrékningen utfors av Bolaget enligt foljande formel:
The recalculation shall be made by the Company in accordance with the following formulae:

omraknad = foregaende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs
Teckningskurs under den i emissionsbeslutet faststéllda teckningstiden
(Aktiens genomsnittskurs)

Aktiens genomsnittskurs 6kad med teckningsrattens vérde

recalculated = previous Subscription Price x the Share’s average listed price
Subscription Price = during the subscription period established in the resolution
regarding the issue (the Share’s average price)

the Share’s average price increased by the value of the
subscription right

omraknat antal Aktier = foregaende antal Aktier som varje Optionsratt ger ratt att teckna
som varje Optionsratt x Aktiens genomsnittskurs 6kad med teckningsrattens varde
ger rétt att teckna

Aktiens genomsnittskurs

recalculated number of previous number of Shares to which each Warrant provides an

Shares to which each entitlement to subscribe x the Share’s average price increased
Warrant provides an by the value of the subscription right

entitlement to

subscribe the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.

Teckningsrattens vérde ska anses motsvara det matematiskt framréknade vérdet efter justering
for nyemission och med beaktande av marknadsvardet berdknat i enlighet med vad som anges i
punkt C ovan.

The value of the subscription right shall be deemed to correspond to the calculated value with
adjustments for the new share issue and the market value calculated in accordance with
subsection C above.
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Enligt ovan omréaknad Teckningskurs och omraknat antal Aktier som belper pa varje
Optionsratt ska faststallas av Bolaget tva Bankdagar efter teckningstidens utgang och tillampas
vid Teckning som verkstélls darefter.

The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares provided by each
Warrant shall be determined by the Company two Banking Days after the expiry of the
subscription period and shall be applied to Subscription for Shares effected thereafter.

Om Bolagets Aktier inte ar foremal for notering eller handel pa Marknadsplats ska en omréaknad
Teckningskurs och omraknat antal Aktier faststéllas enligt denna punkt D. Harvid ska istéllet
for vad som anges betraffande Aktiens genomsnittskurs, vardet pa Aktien bestimmas av en
oberoende varderingsman utsedd av Bolaget.

In the event the Company’s Shares are not listed or traded on a Marketplace, a recalculated
Subscription Price and recalculated number of Shares shall be determined in accordance with
this subsection D. In lieu of the provisions regarding the Share’s average price, the value of the
Share shall thereupon be determined by an independent valuer appointed by the Company.

Vid Teckning som sker under tiden fram till dess att omréknad Teckningskurs och omraknat
antal Aktier som belGper pa varje Optionsrétt faststélls, ska bestammelsen i punkt C sista
stycket ovan dga motsvarande tillampning.

In the event of Subscription for Shares which is effected before the recalculated Subscription
Price and the recalculated number of Shares provided by each Warrant have been determined,
the provisions of subsection C last paragraph above shall be applied.

E. Erbjudande till aktiedgarna i annat fall &n som avses i punkt A-D / Offer to the
shareholers in circumstances other than those set forth in subsections A-D

Vid ett erbjudande till aktiedgarna i annat fall &n som avses i punkt A-D att av Bolaget forvérva
vardepapper eller rattighet av nagot slag, ska vid Teckning som pakallas pa sadan tid, att
darigenom erhallen Aktie inte medfor ratt att delta i erbjudandet, tillampas en omréaknad
Teckningskurs och ett omraknat antal Aktier som varje Optionsrétt ger ratt att teckna.
Detsamma galler om Bolaget beslutar att enligt ndmnda principer till aktiedgarna dela ut
vardepapper eller rattigheter utan vederlag.

In the event the Company, in circumstances other than those set forth in subsections A-D above,
extends an offer to the shareholders to acquire securities or rights of any kind from the
Company, in the event of Subscription which is demanded at such time that the Shares thereby
received do not carry an entitlement to participate in the offer, a recalculated Subscription
Price and recalculated number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to
subscribe shall be applied. The aforesaid shall also apply where the Company resolves, in
accordance with the aforementioned principles, to distribute securities or rights to the
shareholders without consideration.

Omrékningarna ska utfgras av Bolaget enligt foljande formel:
The recalculations shall be carried out by the Company in accordance with the following

formulae:
omraknad = foregaende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs
Teckningskurs under den i erbjudandet faststallda anmalningstiden (Aktiens

genomsnittskurs)

Aktiens genomsnittskurs 6kad med vérdet av réatten till
deltagande i erbjudandet (inkdpsrattens varde)
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recalculated = previous Subscription Price x the Share’s average listed price
Subscription Price during the application period established in the offer (the
Share’s average price)

the Share’s average price increased by the value of the right to
participate in the offer (the purchase right value)

omraknat antal Aktier foregaende antal Aktier som varje Optionsratt ger ratt att teckna
som varje Optionsratt x Aktiens genomsnittskurs 6kad med inkdpsréttens varde
ger ratt att teckna

Aktiens genomsnittskurs

recalculated number of = previous number of Shares to which each Warrant provides an
Shares to which each entitlement to subscribe x the Share’s average price increased
Warrant provides an by the purchase right value

entitlement to

subscribe the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs beraknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.

Om aktiedgarna erhallit inkopsratter och handel med dessa &gt rum, ska vardet av ratten att delta
i erbjudandet anses motsvara inkopsrattens varde. Vardet pa inkopsratten ska sa langt mojligt
faststéllas med ledning av den marknadsvéardesférandring avseende Bolagets Aktier som kan
beddmas ha uppkommit till f6ljd av erbjudandet.

In the event the shareholders have received purchase rights and trading has taken place in such
rights, the value of the right to participate in the offer shall be deemed to correspond to the
purchase right value. The purchase right value shall, as far as possible, be determined on basis
of the changed market value of the Company’s Shares which can be deemed have occurred due
to the offer.

Om aktiedgarna inte erhallit inkopsratter eller handel med inkdpsratter annars inte dgt rum, ska
omrakningen av Teckningskursen ske med tillampning sa langt méjligt av de principer som
anges ovan, varvid vardet av ratten att delta i erbjudandet sa langt majligt faststallas med
ledning av den marknadsvéardesférandring avseende Bolagets Aktier som kan bedémas ha
uppkommit till f6ljd av erbjudandet.

In the event the shareholders have not received purchase rights, or trading in purchase rights
has otherwise not taken place, the recalculation of the Subscription Price shall take place
applying, as far as possible, the principles stated above. The purchase right value shall, as far
as possible, be determined on basis of the changed market value of the Company’s Shares
which can be deemed have occurred due to the offer.

Den omraknade Teckningskursen faststélls av Bolaget snarast mojligt efter erbjudandetidens
utgang och tillampas vid Teckning som verkstalls sedan den omréaknade kursen faststallts.

The recalculated Subscription Price shall be determined by the Company as soon as possible
after expiry of the offer period and applied in conjunction with Subscriptions effected after the
recalculated price has been determined.
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Om Bolagets Aktier inte ar foremal for notering eller handel pa Marknadsplats ska en omréaknad
Teckningskurs och omraknat antal Aktier faststallas. Harvid ska istéllet for vad som anges
betraffande Aktiens genomsnittskurs, vardet pa Aktien bestammas av en oberoende
varderingsman utsedd av Bolaget.

In the event the Company’s Shares are not listed or traded on a Marketplace, a recalculated
Subscription Price and recalculated number of Shares shall be determined. In lieu of the
provisions regarding the Share’s average price, the value of the Share shall thereupon be
determined by an independent valuer appointed by the Company.

Vid Teckning som sker under tiden fram till dess att omréknad Teckningskurs och omraknat
antal Aktier som beloper pa varje Optionsratt faststallts, ska bestammelsen i punkt C sista
stycket ovan dga motsvarande tillampning.

In the event of Subscription for Shares which is effected before the recalculated Subscription
Price and the recalculated number of Shares provided by each Warrant have been determined,
the provisions of subsection C last paragraph above shall be applied.

F. Nyemission eller emission av konvertibler eller teckningsoptioner / New issue or issue of
convertible debentures or warrants

Vid nyemission av aktier eller emission av konvertibler eller teckningsoptioner med
foretradesratt for aktiedgarna och mot kontant betalning eller mot betalning genom kvittning
eller, savitt galler teckningsoptioner, utan betalning, far Bolaget besluta att ge samtliga
Innehavare samma foretradesratt som enligt beslutet tillkommer aktiedgarna. Dérvid ska varje
Innehavare, utan hinder av att Teckning pa grund av Optionsrétt inte har verkstallts, anses vara
agare till det antal Aktier som Innehavaren skulle ha erhallit, om Teckning verkstallts efter den
Teckningskurs som géllde och det antal Aktier som bel6pte pa varje Optionsrétt vid tidpunkten
for beslutet om emission.

In the event of a new share issue or issue of convertible debentures or warrants with pre-
emption rights for the shareholders, in exchange for cash payment or payment by way of set-off
or, with respect to warrants, without payment, the Company may decide to grant all Holders the
same pre-emption rights as vest in the shareholders pursuant to the resolution. Notwithstanding
that Subscription for Shares pursuant to Warrants has not been effected, each Holder shall
thereupon be deemed to be the owner of the number of Shares which the Holder would have
received had Subscription for Shares been effected at the Subscription Price and the number of
Shares to which each Warrant provided an entitlement to subscribe, as applicable on the date
on which the resolution regarding the offer was adopted.

Vid ett sadant riktat erbjudande till aktiedgarna som avses i punkt E ovan, ska foregaende stycke
ha motsvarande tillampning. Det antal Aktier som Innehavaren ska anses vara dgare till ska
darvid faststallas efter den Teckningskurs som gallde och det antal Aktier som belGpte pa varje
Optionsratt vid tidpunkten for beslutet om erbjudande.

In the event the Company resolves to extend to the shareholders such an offer as referred to in
subsection E above, the provisions of the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis.
The number of Shares which Holders shall be deemed to own shall thereupon be determined
based on the Subscription Price and the number of Shares to which each Warrant provided an
entitlement to subscribe, as applicable on the date on which the resolution regarding the offer
was adopted.

Om Bolaget skulle besluta att ge Innehavarna foretradesratt i enlighet med bestdammelserna i
punkt F, ska nagon omrékning enligt punkt C, D eller E av Teckningskursen inte dga rum.

In the event the Company decides to grant the Holders pre-emption rights in accordance with
the provisions of this subsection F, no recalculation of the Subscription Price shall take place
pursuant to subsections C, D or E.
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G. Kontant utdelning till aktiedgarna / Cash dividend to the shareholders

Vid kontant utdelning till aktiedgarna, som innebér att dessa erhaller utdelning som tillsammans
med andra under samma rakenskapsar utbetalda utdelningar dverstiger 30 procent av de
befintliga Aktiernas genomsnittskurs under en period om 25 handelsdagar narmast fore den dag
da styrelsen for Bolaget offentliggdr sin avsikt att till bolagsstamman lamna forslag om sadan
utdelning, ska vid Teckning som pakallas pa sadan tid att Aktie som erhalls nar Teckningen
verkstélls inte medfor rétt till utdelningen tillampas en omraknad Teckningskurs och ett
omraknat antal Aktier som bel6per pa varje Optionsratt. Omrakningen ska baseras pa den del av
den sammanlagda utdelningen som dverstiger 30 procent av Aktiernas genomsnittskurs under
ovan ndmnd period (extraordinér utdelning).

In the event of a cash dividend to the shareholders, entailing that the shareholders receive
dividends which, together with other dividends paid out during same financial year, exceed 30
per cent of the existing Share’s average price during a period of 25 trading days immediately
prior to the day on which the board of directors of the Company publishes its intention to
submit a proposal to the general meeting regarding such dividend, in the event Subscription is
demanded at such time that the Shares thereby received do not carry an entitlement to receive
such dividend, a recalculated Subscription Price and a recalculated number of Shares to which
each Warrant provides an entitlement to subscribe shall be applied. The recalculation shall be
based on the part of the total dividend which exceeds 30 per cent of the Share’s average price
during the aforementioned period (extraordinary dividend).

Omrékningen utfors av Bolaget enligt foljande formel:
The recalculation shall be carried out by the Company in accordance with the following

formulae:

omraknad = foregaende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs

Teckningskurs under en period om 25 handelsdagar raknat fr.o.m. den dag da
Aktien noteras utan rétt till extraordinér utdelning (Aktiens
genomsnittskurs)
Aktiens genomsnittskurs 6kad med den extraordinéra utdelning
som utbetalas per Aktie

recalculated = previous Subscription Price x the Share’s average listed price

Subscription Price during a period of 25 trading days calculated commencing the
day on which the Share was listed without the right to
participate in the extraordinary repayment (the Share’s
average price)
the Share’s average price increased by the extraordinary
dividend paid out per Share

omraknat antal Aktier = foregaende antal Aktier, som varje Optionsratt ger ratt att

som varje Optionsratt teckna x Aktiens genomsnittskurs 6kad med den extraordinéra

ger rétt att teckna utdelning som utbetalas per Aktie
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Aktiens genomsnittskurs

recalculated number of = previous number of Shares to which each Warrant provides an
Shares to which each entitlement to Subscribe x (the Share’s average price increased
Warrant provides an by extraordinary amount repaid per Share)

entitlement to

subscribe the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.

Den omraknade Teckningskursen och det omraknade antalet Aktier som belper pa varje
Optionsratt faststalls av Bolaget tva Bankdagar efter utgangen av den ovan angivna perioden om
25 handelsdagar och tillampas vid Teckning som verkstélls darefter.

The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares provided by each
Warrant shall be determined by the Company two Banking Days after the expiry of the above-
stated period of 25 trading days and shall be applied to Subscription effected thereafter.

Om Bolagets Aktier inte ar foremal for notering eller handel pa Marknadsplats och det beslutas
om kontant utdelning till aktiedgarna innebérande att dessa erhaller utdelning som, tillsammans
med andra under samma rakenskapsar utbetalda utdelningar, 6verstiger 30 procent av Bolagets
varde, ska, vid anméalan om Teckning som sker pa sadan tid, att darigenom erhallen Aktie inte
medfor ratt till erhallande av sadan utdelning, tillampas en omraknad Teckningskurs och ett
omraknat antal Aktier enligt denna punkt G. Harvid ska Bolagets vérde per aktie ersatta Aktiens
genomsnittskurs i formeln. Bolagets vérde per aktie ska bestdmmas av en oberoende
varderingsman utsedd av Bolaget. Omrakningen ska saledes baseras pa den del av den
sammanlagda utdelningen som Overstiger 30 procent av Bolagets vérde enligt ovan
(extraordinar utdelning).

In the event of the Company’s Shares are not listed or traded on a Marketplace, and a
resolution is adopted regarding a cash dividend to the shareholders entailing that the
shareholders receive a dividend which, together with other dividends paid out during the same
financial year, exceeds 30 per cent of the Company’s value, in conjunction with applications for
Subscription which take place at such time that the Shares thereby received do not carry an
entitlement to receive such dividend, a recalculated Subscription Price and a recalculated
number of Shares shall be applied in accordance with this subsection G. The Company’s value
per share shall thereupon replace the Share’s average price in the formula. The Company’s
value per share shall be determined by an independent valuer appointed by the Company. The
recalculation shall thus be based on the the part of the aggregate dividend exceeding 30 per
cent of the Company’s value referred to above (extraordinary dividend).

Vid Teckning som verkstélls under tiden till dess att omrdknad Teckningskurs och omréknat
antal Aktier som varje Optionsratt berattigar till Teckning av faststallts, ska bestdmmelserna i
punkt C, sista stycket ovan, &ga motsvarande tillampning.

In conjunction with Subscription which is effected during the period pending determination of a
recalculated Subscription Price and recalculated number of Shares to which each Warrant
provides an entitlement to Subscribe, the provisions of subsection C, final paragraph above
shall apply mutatis mutandis.

H. Minskning av aktiekapitalet med aterbetalning till aktiedgarna / Reduction in the share
capital with repayment to the shareholders
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Vid minskning av aktiekapitalet med aterbetalning till aktiedagarna, tillampas en omraknad
Teckningskurs och ett omraknat antal Aktier som bel6per pa varje Optionsratt.

In the event of a reduction in the share capital with repayment to the shareholders, a
recalculated Subscription Price and a recalculated number of Shares provided by each Warrant
shall be applied.

Omrakningen utférs av Bolaget enligt féljande formel:
The recalculation shall be carried out by the Company in accordance with the following

formulae:

omraknad = foregaende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs

Teckningskurs under en period om 25 handelsdagar raknat fr.o.m. den dag da
Aktien noteras utan ratt till aterbetalning (Aktiens
genomshittskurs)
Aktiens genomsnittskurs ckad med det belopp som aterbetalas
per Aktie

recalculated = previous Subscription Price x the Share’s average listed price

Subscription Price = during a period of 25 trading days calculated commencing the
day on which the Shares were listed without the right to
participate in the repayment (the Share’s average price)
the Share’s average price increase by the amount repaid per
Share

omraknat antal Aktier = foregaende antal Aktier som varje Optionsratt ger ratt att teckna

som varje Optionsratt x Aktiens genomsnittskurs 6kad med det belopp som

ger rétt att teckna aterbetalas per Aktie

Aktiens genomsnittskurs

previous number of Shares to which each Warrant provides an

recalculated number of

Shares to which each entitlement to Subscribe x the Share’s average price increase
Warrant provides an by the amount repaid per Share

entitlement to

subscribe the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.

Vid omrakning enligt ovan och dar minskningen sker genom inldsen av Aktier ska i stallet for

det faktiska belopp som aterbetalas per Aktie ett beraknat aterbetalningsbelopp anvéandas enligt
foljande:

Digitally signed and sealed via Zigned. Reference: clv5Sxazxs142713ypx9evhnwq E Zigned



In making a recalculation pursuant to the above where the reduction takes place through
redemption of Shares, instead of using the actual amount which is repaid per Share a calculated
repayment amount shall be used as follows:

beraknat = det faktiska belopp som aterbetalas per inlost Aktie minskat
aterbetalningsbelopp med Aktiens genomsnittliga betalkurs under en period om 25
per Aktie handelsdagar narmast fore den dag da Aktien noteras utan ratt

till deltagande i nedsattningen (Aktiens genomsnittskurs)

det antal Aktier i Bolaget som ligger till grund for inlésen av en
Aktie minskat med talet 1

calculated repayment = the actual amount repaid per redeemed Share less the Share’s

amount per Share market value during a period of 25 trading days immediately
preceding the day on which the Shares do not carry an
entitlement to participate in the reduction (the Share’s average
price)

the number of Shares in the Company which form the basis of
redemption of a Share less 1

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.

Den omraknade Teckningskursen och det omraknade antalet Aktier som belper pa varje
Optionsratt faststalls av Bolaget tva Bankdagar efter utgangen av den angivna perioden om 25
handelsdagar och tillampas vid Teckning som verkstalls darefter.

The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares provided by each
Warrant shall be determined by the Company two Banking Days after the expiry of the stated
period of 25 trading days and shall be applied to Subscriptions effected thereafter.

Vid Teckning som verkstalls under tiden till dess att omraknad Teckningskurs och omraknat
antal Aktier varje Optionsratt beréttigar till Teckning av faststéllts, ska bestdammelserna i punkt
C, sista stycket ovan, &ga motsvarande tillampning.

In conjunction with Subscriptions which are effected during the period pending determination
of a recalculated Subscription Price and recalculated number of Shares to which each Warrant
provides an entitlement to Subscribe, the provisions of subsection C, final paragraph above,
shall apply mutatis mutandis.

Om Bolagets Aktier inte ar féremal for notering eller handel pa Marknadsplats ska en omraknad
Teckningskurs och omraknat antal Aktier faststéllas. Harvid ska istéllet for vad som anges
betraffande Aktiens genomsnittskurs, vardet pa Aktien bestammas av en oberoende
vdarderingsman utsedd av Bolaget.

In the event the Company’s Shares are not listed or traded on a Marketplace, a recalculated
Subscription Price and recalculated number of Shares shall be determined. In lieu of the
provisions regarding the Share’s average price, the value of the Shares shall thereupon be
determined by an independent valuer appointed by the Company.
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Om Bolagets aktiekapital skulle minskas genom inlésen av Aktier med aterbetalning till
aktieagarna, vilken minskning inte ar obligatorisk, eller om Bolaget - utan att fraga ar om
minskning av aktiekapital - skulle genomfora aterkop av egna Aktier men dar, enligt Bolagets
bedémning, atgarden med hansyn till dess tekniska utformning och ekonomiska effekter, ar att
jamstélla med minskning som ar obligatorisk, ska omrakning av Teckningskursen och antal
Aktier som varje Optionsratt berattigar till Teckning av ske med tillampning sa langt mojligt av
de principer som anges ovan.

In the event of the Company’s share capital is to be reduced through redemption of Shares with
repayment to the shareholders and such reduction is not mandatory, or where the Company is
to carry out a buyback of its Shares - without a reduction in the share capital being involved -
but where, in the Company’s opinion, in light of the technical structure and economic effects
thereof the measure is comparable to a mandatory reduction, a recalculation of the
Subscription Price and number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to
Subscribe shall be carried out applying, as far as possible, the principles stated above.

I. Andamélsenlig omrakning / Appropriate recalculation

Genomfor Bolaget atgard som avses i punkt A-E, G, H eller M och skulle enligt Bolagets
styrelses bedémning tillampningen av de foreskrivna omrakningsformlerna med héansyn till
atgardens tekniska utformning eller av annat skal inte kunna ske eller leda till att den
ekonomiska kompensation som Innehavarna erhaller i férhallande till aktiedgarna inte ar skalig,
ska styrelsen genomfdra omrékningen av Teckningskursen och det omrdknade antalet Aktier
som beldper pa varje Optionsréatt pa det satt styrelsen finner &ndamalsenligt for att fa ett skaligt
resultat.

In the event of the Company carries out any measure as referred to in subsections A-E, G, H or
M and where, in the Company’s board’s opinion, in light of the technical structure of the
measure or for any other reason, application of the prescribed recalculation formulae cannot
take place or results in the financial compensation received by the Holders being unreasonable
compared with the shareholders, the board of directors shall carry out the recalculation of the
Subscription Price and the number of Shares provided by each Warrant in such manner as the
board deems appropriate in order to obtain a reasonable result.

J. Avrundning / Rounding off

For faststallande av omraknad Teckningskurs ska Teckningskursen avrundas till tva decimaler.
In the determination of a recalculated Subscription Price, the Subscription Price shall be
rounded off to two decimals.

K. Likvidation / Liquidation

Vid likvidation enligt 25 kap aktiebolagslagen far Teckning inte vidare verkstéllas. Det galler
oavsett likvidationsgrunden och oberoende av om beslutet att Bolaget ska trada i likvidation
vunnit laga kraft eller inte.

In the event of liquidation pursuant to Chapter 25 of the Companies Act, no further Subscription
may be effected. The aforesaid shall apply irrespective of the reasons for the liquidation and
irrespective of whether or not the order that the Company be placed into liquidation has
become final.

Samtidigt som kallelse till bolagsstdamma sker och innan bolagsstamma tar stallning till fraga
om Bolaget ska trada i frivillig likvidation enligt 25 kap 1 § aktiebolagslagen ska Innehavarna
genom meddelande enligt § 9 nedan underrattas om saken. | meddelandet ska tas in en erinran
om att Teckning inte far verkstallas sedan bolagsstimman fattat beslut om likvidation.
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Simultaneously with the notice convening the general meeting and prior to the general meeting
is to considers the issue of whether the Company is to be placed into voluntary liquidation
pursuant to Chapter 25, section 1 of the Companies Act, the Holders shall be given notice
thereof by the Company in accordance with section 9 below. The notice shall inform the
Holders that Subscription may not be effected after the general meeting has adopted a
resolution regarding liquidation.

Skulle Bolaget lamna meddelande om att det Overvéger att frivilligt trdda i likvidation, ska
Innehavare — oavsett vad som ségs i § 3 om tidigaste tidpunkt for pakallande av Teckning — ha
ratt att gora anmalan om Teckning av Aktier med utnyttjande av Optionsratten fran den dag da
meddelandet lamnats. Det galler dock bara om Teckning kan verkstallas senast pa tionde
kalenderdagen fore den bolagsstamma vid vilken fragan om Bolagets likvidation ska behandlas.
In the event the Company gives notice that it is considering entering into voluntary liquidation,
notwithstanding the provisions of section 3 regarding the earliest date for demanding
Subscription, the Holders shall be entitled to apply for Subscription for Shares through exercise
of Warrants commencing the day on which notice is given. However, the aforesaid shall apply
only where Subscription can be effected not later than the tenth calendar day prior to the
general meeting at which the issue of the Company ’s liguidation is to be addressed.

L. Fusion / Merger

Skulle bolagsstdamman godkanna fusionsplan, enligt 23 kap 15 8 aktiebolagslagen, varigenom
Bolaget ska uppga i annat bolag, far pakallande av Teckning darefter inte ske.

In the event the general meeting approves a merger plan pursuant to Chapter 23, section 15 of
the Companies Act whereby the Company is to be merged in another company, Subscription
may thereafter not be demanded.

Senast tva manader innan Bolaget tar slutlig stallning till fraga om fusion enligt ovan, ska
Innehavarna genom meddelande enligt § 9 nedan underréattas om fusionsavsikten. | meddelandet
ska en redogorelse lamnas for det huvudsakliga innehallet i den avsedda fusionsplanen samt ska
Innehavarna erinras om att Teckning inte far ske, sedan slutligt beslut fattats om fusion i
enlighet med vad som angivits i féregaende stycke.

Not later than two months prior the general meeting which is to consider the issue of approving
the above merger, the Holders shall be given notice thereof in accordance with section 9 below.
The notice shall contain information about the merger plan and information that Subscription
may not be effected after the general meeting has adopted a resolution regarding the merger in
accordance with the paragraph above.

Skulle Bolaget lamna meddelande om avsedd fusion enligt ovan, ska Innehavare &ga ratt att
pakalla Teckning fran den dag da meddelandet lamnats om fusionsavsikten, forutsatt att
Teckning kan verkstéllas senast tre veckor fore den bolagsstdmma, vid vilken fusionsplanen,
varigenom Bolaget ska uppga i annat bolag, ska godkannas.

In the event the Company gives notice of a proposed merger in accordance with the above,
Holders shall be entitled to apply for Subscription commencing the date on which notice of the
proposed merger was given, provided that Subscription can be effected not later than three
weeks prior to the date of the general meeting at which the merger plan whereby the Company
is to be merged in another company is to be approved.

Upprattar Bolagets styrelse en fusionsplan enligt 23 kap 28 § aktiebolagslagen, varigenom
Bolaget ska uppga i annat bolag, ska foljande galla.

The following shall apply if the Company’s board of directors prepares a merger plan pursuant
to Chapter 23, section 28 of the Companies Act, whereby the Company is to be merged in
another company.
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Ager ett svenskt moderbolag samtliga Aktier i Bolaget, och offentliggér Bolagets styrelse sin
avsikt att uppratta en fusionsplan enligt i foregaende stycke angivet lagrum, ska Bolaget, for det
fall att sista dag for pakallande av Teckning enligt § 3 ovan infaller efter sadant
offentliggdrande, faststélla en ny sista dag for pakallande av Teckning (Slutdagen). Slutdagen
ska infalla inom tva manader fran offentliggorandet.

In the event a Swedish parent company owns all of the Shares in the Company, and the
Company’s board of directors announces its intention to prepare a merger plan pursuant to the
statutory provision referred to in the preceding paragraph, in the event the final date for
demanding Subscription pursuant to section 3 above falls on a day after such announcement,
the Company shall establish a new final date for demanding Subscription (the Expiry Date). The
Expiry Date shall be a day within two months of the announcement.

M. Delning / Demerger

Om bolagsstamman skulle godkanna en delningsplan enligt 24 kap 17 8 aktiebolagslagen
varigenom Bolaget ska delas genom att en del av Bolagets tillgangar och skulder dvertas av ett
eller flera aktiebolag mot vederlag till aktiedgarna i Bolaget, tillampas en omraknad
Teckningskurs och ett omraknat antal Aktier som varje Optionsrétt ger ratt att teckna, enligt
principerna for extraordinar utdelning i punkt G ovan. Omrékningen ska baseras pa vederlaget
till aktiedgarna i Bolaget.

In the event the general meeting approves a demerger plan pursuant to Chapter 24, section 17
of the Companies Act whereby the Company shall be demerged through part of the Company’s
assets and liabilities being taken over by one or more limited companies in exchange for
consideration to the Company’s shareholders, a recalculated Subscription Price and a
recalculated number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to subscribe
shall be applied in accordance with the principles regarding extraordinary dividends as set
forth in subsection G above. The recalculation shall be based on the consideration to the
Company’s shareholders.

Om samtliga Bolagets tillgangar och skulder 6vertas av ett eller flera andra aktiebolag mot
vederlag till aktiedgarna i Bolaget ska bestdmmelserna om likvidation enligt punkt K ovan dga
motsvarande tillampning, innebarande bl.a. att ratten att begéra Teckning upphdr samtidigt med
registreringen enligt 24 kap 27 § aktiebolagslagen och att underréttelse till Innehavaren ska ske
senast tva manader innan delningsplanen understélls bolagsstamman.

In the event all of the Company’s assets and liabilities are taken over by one or more limited
companies in exchange for consideration to the Company’s shareholders, the provisions
regarding liquidation as set forth in subsection K above shall apply mutatis mutandis, entailing
inter alia that the right to request Subscription shall terminate simultaneously with registration
pursuant to Chapter 24, section 27 of the Companies Act and that Holders must be given notice
thereof not later than two months prior to the date on which the demerger plan is submitted to
the general meeting.

N. Tvangsinldsen / Buy-out of minority shareholders

Ager ett svenskt moderbolag, sjélvt eller tillsammans med dotterforetag, mer an 90 procent av
Aktierna i Bolaget, och offentliggér moderbolaget sin avsikt att pakalla tvangsinlosen, ska vad
som i sista stycket punkt L sdgs om Slutdag dga motsvarande tillampning.

In the event a Swedish parent company, on its own or together with a subsidiary, owns more
than 90 per cent of the Shares in the Company, and where the parent company announces its
intention to commence a buy-out procedure, the provisions of the final paragraph of subsection
L regarding the Expiry Date shall apply mutatis mutandis.
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Om offentliggdrandet skett i enlighet med vad som anges ovan i denna punkt, ska Innehavare
aga ratt att gora sadant pakallande fram till och med Slutdagen. Bolaget ska senast fem veckor
fore Slutdagen genom meddelande enligt 8 9 nedan erinra Innehavarna om denna rétt samt att
pakallande av Teckning inte far ske efter Slutdagen.

If the announcement has been made in accordance with the provisions above in this subsection,
Holders shall be entitled to demand Subscription until the Expiry Date. The Company must give
notice to the Holders in accordance with § 9 below, not later than five weeks prior to the Expiry
Date, informing them of this right and the fact that they may not demand Subscription after the
Expiry Date.

Har majoritetsdgaren enligt 22 kap 6 § aktiebolagslagen begért att en tvist om inldsen ska
avgoras av skiljeman, far Optionsratten inte utnyttjas for Teckning forran inlosentvisten har
avgjorts genom en dom eller ett beslut som har vunnit laga kraft. Om den tid inom vilken
Teckning far ske I6per ut dessforinnan eller inom tre manader darefter, har Innehavaren anda
ratt att utnyttja Optionsratten under tre manader efter det att avgorandet vann laga kraft.

If the majority shareholder, pursuant to Chapter 22, section 6 of the Companies Act, has
submitted a request that a buy-out dispute be resolved by arbitrators, the Warrants may not be
exercised for Subscription until the buy-out dispute has been settled by an award or decision
that has become final. If the period within which Subscription may take place expires prior
thereto, or within three months thereafter, a Holder nevertheless has the right to exercise the
Warrant within three months after the date on which the ruling became final.

O. Upphord eller forfallen likvidation, fusion eller delning / Cease or lapse of liquidation,
merger or demerger

Oavsett vad som sagts under punkt K, L och M om att Teckning inte far verkstéllas efter beslut
om likvidation eller godkéannande av fusionsplan eller delningsplan, ska ratten till Teckning ater
intrada om likvidationen upphor eller fragan om fusion eller delning forfaller.

Notwithstanding the provisions of subsections K, L, and M that Subscription may not be effected
following a resolution regarding liquidation or approval of a merger plan or demerger plan, the
right to Subscription shall be reinstated in the event the liquidation ceases or the issue of a
merger or demerger lapses.

P. Konkurs eller foretagsrekonstruktion / Bankruptcy or company reorganisation

Vid Bolagets konkurs far Teckning med utnyttjande av Optionsritt inte ske. Om
konkursbeslutet havs av hogre ratt, aterintrader ratten till Teckning.

In the event of the Company’s bankruptcy, Subscription may not take place through exercise of
Warrants. Where the bankruptcy order is set aside by a higher court, the entitlement to
Subscribe shall be reinstated.

Vid foretagsrekonstruktion far Teckning med utnyttjande av Optionsratt ske. Vid behov far
Bolaget inhdmta samtycke fran rekonstruktoren innan Teckningen genomfors.

Where a decision is taken that the Company shall be the subject of a company reorganisation
order, Subscription may take place through exercise of Warrants. If required, the Company may
obtain a written consent by the administrator prior to the Subscription.

Q. Byte av redovisningsvaluta / Change in accounting currency

Genomfor Bolaget byte av redovisningsvaluta, innebérande att Bolagets aktiekapital ska vara
bestdmt i annan valuta &n svenska kronor, ska Teckningskursen omraknas till samma valuta som
aktiekapitalet ar bestamt i. Sadan valutaomrakning ska ske med tillampning av den vaxelkurs
som anvants for omrékning av aktiekapitalet vid valutabytet.
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In the event the Company effects a change in the accounting currency, entailing that the
Company’s share capital shall be established in a currency other than Swedish crowns, the
Subscription Price shall be recalculated in the same currency as the share capital. Such
currency recalculation shall take place applying the exchange rate which was used to
recalculate the share capital in conjunction with the change in currency.

Enligt ovan omraknad Teckningskurs faststélls av Bolaget och ska tillampas vid Teckning som
verkstalls fran och med den dag som bytet av redovisningsvaluta far verkan.

A recalculated Subscription Price in accordance with the provisions above shall be determined
by the Company and shall be applied to Subscriptions effected commencing the day on which
the change in the accounting currency takes effect.

R. Motsvarande villkor for kupongbolag / Equivalent terms and conditions for companies
that are not Central Securities Depository Companies

I de fall ovan angivna omrékningsvillkor hanvisar till avstdmningsdagen och Bolaget vid
omrakningstillfallet inte &r Avstamningsbolag ska istéllet for avstaimningsdagen tillampas
jamforlig tidpunkt som anvénds i motsvarande villkor for kupongbolag.

In cases where the provisions concerning recalculation refer to the record date and, at the time
of the recalculation, the Company is not a Central Securities Depository Company, a
comparable date used in equivalent terms and conditions for companies that are not Central
Securities Depository Companies shall apply instead of the record date.

8§ 9 Meddelanden / Notices

Meddelanden rérande Optionsrétterna ska skriftligen genom brev eller e-post tillstéallas varje
Innehavare under adress som &r kand for Bolaget.

Notices relating to the Warrants must be provided in writing via mail or email to each Holder to
an address which is known to the Company.

8§ 10 Andring av villkor / Amendments to the terms and conditions

Bolagets styrelse har ratt att for Innehavarnas rakning besluta om andring av dessa villkor i den
man lagstiftning, domstolsavgorande, Euroclears eller myndighets beslut gor det nodvandigt att
andra villkoren eller om det i 6vrigt — enligt styrelsens bedémning — av praktiska skél ar
andamalsenligt eller nédvandigt att andra villkoren och Innehavarnas réttigheter inte i nagot
hénseende forsamras.

The Company’s board of directors shall be entitled, on behalf of the Holders, to amend these
terms and conditions to the extent that any legislation, court decision, Euroclear’s or public
authority decision renders necessary such amendment or where, in the board’s opinion, for
practical reasons it is otherwise appropriate or necessary to amend the terms and conditions,
and the rights of the Holders are thereupon not prejudiced in any respect.

§ 11 Sekretess / Confidentiality

Bolaget, kontoforande institut eller Euroclear far inte obehdrigen till tredje man lamna uppgift
om Innehavare. Bolaget dger ratt att i forekommande fall fa foljande uppgifter fran Euroclear
om Innehavares konto i Bolagets avstdmningsregister:

None of the Company, the institution maintaining a Holder’s account or Euroclear may disclose
information about a Holder to any third party without authorisation. The Company shall be
entitled to obtain the following information from Euroclear, where relevant, regarding a
Holder’s account in the Company’s central securities depository register:
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i) Innehavarens namn, personnummer eller annat identifikationsnummer samt postadress;
the Holder’s name, personal identification number or other identification number, and
postal address;

i) antal Optionsratter.
the number of Warrants.

8 12 Tillamplig lag / Governing law

Svensk lag galler for dessa Optionsratter och darmed sammanhéngande rattsfragor. Talan i
anledning av dessa villkor ska véckas vid den tingsratt dar Bolagets styrelse har sitt séte eller
vid sadant annat forum vars behorighet skriftligen accepteras av Bolaget.

These Warrants and legal issues relating thereto shall be governed by Swedish law.
Proceedings arising from this agreement shall be brought in the district court where the
registered office of the Company is situated or any other forum whose authority is accepted in
writing by the Company.
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Protokoll fort vid den ordinarie
bolagsstamman i Virtune AB (Publ),
org.nr. 5569175-2067, den 18:e april
2024 i Stockholm

Stammans 6ppnande

Stamman Ooppnades av styrelsens ordforande John Dalling.

Val av ordférande vid stamman

Beslutades att valja John Dalling till ordférande vid stamman. Det uppdrogs at
Daniel Lundberg att fora dagens protokoll.

Val av justerare

Utsags Gert Nordin och Mattias Sesemann att jamte ordférande justera dagens
protokoll.

Upprattande och godkannande av rostlangd

Upprattades forteckning over narvarande aktieagare enligt Bilaga 1. Forteckningen
godkandes som rostlangd vid stamman.

Godkannande av dagordning

Godkandes den i kallelsen intagna dagordningen som dagordning for stamman.

Prévning av om stamman blivit behérigen sammankallad

Konstaterades att kallelse till dagens ordinarie bolagsstamma har skickats via
pressmeddelande den 2024-03-20 samt annonsering samma datum i Svenska
dagbladet och post och inrikes-tidningar. Konstaterades darefter att den ordinarie
bolagsstamman var i behorig ordning sammankallad.

Framlidggande av arsredovisningen och revisionsberattelsen samt anférande av
verkstallande direktoren

,&rsredovisning och revisionsberattelse for rakenskapsaret 2023 konstaterades
framlagda och i anslutning hartill beskrev bolagets CFO Daniel Lundberg
revisionsarbetet och foredrog revisionsberattelsen i relevanta delar.
Verkstallande direktoren Christopher Kock gick igenom i stora drag
verksamhetsarets vasentliga handelser.
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8§

9§

10§

Beslut

a) om faststallelse av resultatrakningen och balansrakningen

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag och revisorns tillstyrkande, att
faststalla den i arsredovisningen intagna resultatrakningen och balansrakningen.

b) om dispositioner betraffande bolagets resultat enligt den faststallda
balansrakningen

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag och revisorns tillstyrkande, att
bolagets disponibla vinstmedel ska overforas i ny rakning.

c) om ansvarsfrihet at styrelseledaméterna och verkstéillande direktoren

Beslutades, i enlighet med revisorns tillstyrkande, att bevilja styrelsen och
verkstallande direktoren ansvarsfrihet for deras forvaltning av bolagets
angelagenheter under foregaende rakenskapsar. Det antecknades att verkstallande
direktoren och de styrelseledamoter som finns upptagna i rostlangden inte deltog i
beslutet savitt avsag egen ansvarsfrihet.

Faststallande av antalet styrelseledamoter och revisorer

Beslutades i enlighet med styrelsens forslag att styrelsen ska bestd av minst 3 och
max 8 ledamoter och med lagst 1 och hogst 2 suppleanter fram till tiden for nasta
ordinarie och valjer in 4 ledamoter och en suppleant.

Beslutades i enlighet med styrelsens forslag att ett registrerat revisionsbolag ska
valjas till revisor.

Faststillande av arvoden &t styrelsen och revisorerna

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, att inget styrelsearvode ska utga till
styrelsen for ordinarie styrelsearbete omfattande upp till tolv styrelsemoten
inklusive sedvanligt styrelsearbete och forberedelse under den kommande
tolvmanadersperioden.

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, att vid behov godkanna
konsultarvodering for arbete utover ordinarie styrelsearbete per lopande rakning
for styrelseledamoter for advisory tjanster. Konsultarvodering for advisory tjanster
ska ske med mattfullhet. Detta ska dven redovisas for vid nasta stamma.

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, att arvode till bolagets revisor ska
utga med belopp enligt godkand rakning.
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11§ Val av styrelse och revisorer eller registrerat revisionsbolag

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, att for tidens intill utgangen av nasta
arsstamma, till styrelseledamoéter omvalja Christopher Kock samt val av Erik
Fischbeck, Fredrik Djavidi och Laurent Kssis. Vidare beslutades, i enlighet med
valberedningens forslag, att valja Erik Fischbeck till styrelsens ordférande.

Styrelsen bestar efter valen utav féljande personer:
e Erik Fischbeck, styrelseordféranden
e Laurent Kssis, styrelseledamot
e Fredrik Djavidi, styrelseledamot
e Christopher Kock, styrelseledamot

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, omval av styrelsesuppleanten Peter
Arvidson for tiden intill utgdngen av nasta arsstamma till styrelsesuppleant.

Stamman beslutade, i enlighet med styrelsens forslag, att, for tiden intill nasta
arsstdmma, omvalja det registrerade revisionsbolaget Ohrlings Price
WaterhouseCoopers AB till revisor. Det noterades att Ohrlings Price
WaterhouseCoopers AB utsett Johan Engstam till huvudansvarig revisor.
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12§

13§

14§

15§

16 §

17§

18§

Beslut om principer for utseende av Styrelsens ledamoter

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, att den ska utgoras av de 3 storsta
aktiedgarna per den 30 november 2024 och styrelsens ordforande samt det antogs
instruktioner for valberedningen i enlighet med Bilaga 2.

Beslut om uppdelning av aktierna och uppdatering bolagsordning

Beslutades, i enlighet med styrelsens forslag, om en uppdelning (split) 100:1 av
bolagets aktier och att granserna for antalet aktier i bolagsordningen andras till att
vara lagst 6 000 000 och hogst 24 000 000.

Med anledning av ovan férslag foreslas styrelsen ocksa arsstdmman att anta en ny
bolagsordning enligt forslaget angivet i Bilaga 3.

Beslut att bemyndiga styrelsen att fatta beslut om emission av aktier och/eller
konvertibler och/eller teckningsoptioner

Beslutades att bemyndiga styrelsen att fatta beslut om nyemission av aktier,
teckningsoptioner eller konvertibler i enlighet med styrelsens forslag Bilaga 4.

Beslut om inrattande av incitamentsprogram for delagare

Stamman beslutade att inratta optionsprogram for delagarna i enlighet med
styrelsens forslag, Bilaga 4.

Beslut om inrattande av incitamentsprogram (Optionsprogram 2024) for
nyckelanstallda

Stamman beslutade att inratta incitamentsprogram (Optionsprogram 2024), i
enlighet med styrelsens forslag, Bilaga 5.

Ovriga fragor
Inga 6vriga fragor forelag.

Stammans avslutande

Stamman forklarades avslutad.





v Virtune

Vid protokollet: Justeras:
Daniel Lundberg John Dalling, Ordforande
Gert Nordin

Mattias Sesemann
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Bilaga 1

RGstlangd 1 den ordinarie bolagssstdmman i Virtune AB

(Publ) 18 april 2024

Aktiedgare: Foretrads av/fullmakt via; Antal aktier/rbster
Violet Al AB Peter Nagy 12 530
Gert Nordin 12 294
Henry Mischa Forelius 2743
M. Sesemann AB Mattias Sesemann 971
Linda Portnoff 8
Totalt antal aktier och roster
representerade pa stamman 28 546
Totalt antal aktier 60 093
Andel representerad 47,50%
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VALBEREDNING INFOR 2024 - Virtune AB

Beslut om principer for att utse valberedningens ledamoter (punkt 11 Bolagsstamman 2023)
Valberedningen foreslas utgdras av de tre storre aktiedgarna per den 30 november 2024 samt

styrelsens ordforande.

Féljande principer i sammanfattning féreslds utgdra principer for utseende av
valberedningens ledamater:
e Valberedningen ska utse ordférande inom sig som dock inte fér vara styrelsens ordférande.
o Valberedningen ska i sa stor utstrackning som méijligt efterleva svensk kod for
bolagsstyrning.
e En majoritet av ledamoterna ska vara oberoende i forhallande till bolaget och
bolagsledningen.
e Minst en ledamot ska vara oberoende i férhallande till den réstméssigt stérsta aktiedgaren
eller grupp av aktiedgare som samverkar om bolagets férvaltning.

e Ingen ersattning ska utga till valberedningens ledamaéter.
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FORSLAG FORMELL AGENDA FOR VALBEREDNINGEN

Valberedningen ska lamna forslag till:
(a) ordférande vid &rsstamma,
(b) antal stammovalda styrelseledamoter,
(c) ordférande och 6vriga stammovalda ledamoter i styrelsen,

(d) arvode och annan ersattning till var och en av de stammovalda
styrelseledamoterna och till ledamoter av styrelsens utskott och
kommittéer,

(e) antal revisorer,
(f) revisorer,
(g) arvode till revisorer,

(h) val av valberedning, alternativt beslut om principer for tillsattande av

valberedning, samt beslut om instruktion for valberedningen, och

(i) ersattning till ledamoterna i valberedningen.
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PRELIMINART FORSLAG BETR. VALBEREDNINGENS ARBETE

1

Val av ledamoter till valberedning

1.1 Det foreslas preliminart (baserat pa aktiebok 2024-03-15) att Peter Nagy (Violet Al AB), Gert
Nordin och Fredrik Djavidi (Happyman AB) tillsammans med styrelseordférande viljs till ledamoter
av valberedningen. Valberedningen ska utse ordférande inom sig som dock inte far vara styrelsens
ordfdrande.

12

2.1

2.2

2.3

Om en ledamot som representerar en aktiedgare i valberedningen frantrader sitt uppdrag i
fortid, eller blir forhindrad att fullgéra sitt uppdrag, ska valberedningen utan dréjsmal och
efter inhdmtande av synpunkter fran bolagets tre storsta aktiedgare utse ny ledamot.

Uppgifter

Valberedningen ska i sa stor utstrackning som méjligt efterleva Svensk kod fér bolagsstyrning
("Koden”).

Valberedningen ska lamna forslag till:
(a) ordférande vid arsstamma,
(b) antal stammovalda styrelseledamoter,
(c) ordférande och ovriga stammovalda ledamoter i styrelsen,

(d) arvode och annan ersattning till var och en av de stammovalda
styrelseledamdterna och till ledamoter av styrelsens utskott och kommittéer,

(e) antalrevisorer,
(f) revisorer,
(9) arvode till revisorer,

(h) val av valberedning, alternativt beslut om principer for tillsattande av

valberedning, samt beslut om instruktion for valberedningen, och
(i) ersattning till ledamoterna i valberedningen.

Vid beredandet av sitt forslag till styrelse ska valberedningen ta del av styrelsens utvardering
av sitt arbete. Vidare ska valberedningen primart sakerstalla relevant kompetens med
inriktning pa féretagsstyrning och erfarenhet fran utveckling och kommersiell verksamhet, och
om mojligt strava efter en jamn fordelning mellan kén, dlder och etniskt ursprung.
Valberedningen boér vidare beakta de krav som Koden uppstéller pa styrelsens storlek och
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2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

2.10

211

212

sammansattning innebarandes bl.a att valberedningen sarskilt ska motivera sitt forslag till
styrelseval med beaktande av Kodens krav pa mangsidighet och bredd i styrelsen.

Vid beredandet av sitt forslag till styrelse ska valberedningen ta del av styrelsens utvardering
av sitt arbete och beakta de krav pa styrelsens sammansattning som foljer av
aktiebolagslagen (och nar kraven infaller aven; Nasdaq Stockholms regelverk for emittenter).
Vidare ska valberedningen strava efter en jamn fordelning mellan kon, dlder och etniskt
ursprung samt kompetens med inriktning pa féretagsstyrning och erfarenhet frén
internationalisering, IT-utveckling och kommersiell verksamhet. Valberedningen bor vidare
beakta de krav som Koden uppstaller pa styrelsens storlek och sammansattning innebarandes
bl.a. att valberedningen sarskilt ska motivera sitt forslag till styrelseval med beaktande av
Kodens krav pd mangsidighet och bredd i styrelsen

Vid beredandet av sitt forslag till revisorer ska valberedningen beakta de krav pé revisorer

som foljer av aktiebolagslagen.

Vid beredandet av sitt forslag till beslut om valberedning, alternativt forslag till beslut om
principer for tillsattande av valberedning samt beslut om instruktion for valberedningen bor
valberedningen beakta de krav som Koden uppstaller pd ett sddant beslut.

Om valberedningens forslag innebar en avvikelse fran Koden, bor valberedningen, samtidigt
som den lamnar sitt forslag, forse bolaget med en forklaring till avvikelsen.

Valberedningen ska, samtidigt som den underrattar bolaget om sina forslag, forse bolaget
med ett motiverat yttrande betraffande sitt forslag till styrelse med beaktande av vad som
sdgs om styrelsens sammansattning i Koden. Yttrandet ska dven innehalla en kort redogérelse

for hur valberedningens arbete har bedrivits.

Valberedningens forslag, yttrande och redogorelse i enlighet med dessa principer ska avges i
god tid innan kallelse till arsstamma ska ske, dock senast sex veckor fore arsstamman.

Valberedningen ska forse bolaget med den information kopplat till dess uppdrag som
erfordras for att bolaget ska kunna fullgora sin informationsskyldighet enligt Koden.

Minst en ledamot av valberedningen forutom styrelsens ordforande ska narvara vid
arsstdmma. Vid bolagsstdamma dér styrelse eller revisorsval ska dga rum ska valberedningen

presentera och motivera sina forslag.

Valberedningens ledamoter jamte kontaktuppgifter till dessa ska tillsammans med denna
instruktion finnas tillgangligt pa bolagets hemsida.
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3.1

3.2

33

4.1

5.1

5.2

53

Sammantraden

Valberedningen ska sammantrada sd ofta som erfordras for att valberedningen ska kunna
fullgora sina uppgifter. Styrelsens ordférande ska kalla valberedningen till dess forsta
sammantrade. Kallelse till ovriga sammantraden utfardas av valberedningens ordférande. Om
en ledamot begar att valberedningen ska sammankallas, ska begaran efterkommas.

Valberedningen ar beslutfor om samtliga ledamoéter ar narvarande. Som valberedningens
beslut galler den mening som mer an halften av de narvarande ledaméterna rostar for. Beslut
i drende far inte fattas om inte samtliga ledamaoter erbjudits tillfalle att delta i drendets
behandling.

Vid valberedningens sammantraden ska foras protokoll som undertecknas och justeras av
valberedningens ordforande och en ledamot som inte for protokoll. Protokollen ska foras och

forvaras i enlighet med vad som galler for styrelseprotokoll.
Sekretess

Ledamot av valberedningen ar underkastad sekretesskyldighet rorande dels bolagets
angelagenheter och dels vad som framkommer betraffande nuvarande och potentiella
styrelseledaméters personliga forhallanden. Sekretesskyldigheten ska i relevanta fall

antecknas i respektive protokoll frdn valberedningens sammantraden.
Arvode och kostnadsersattning

Ledaméterna i valberedningen ar inte berattigade till arvode fran Virtune AB. Vid behov skall
Virtune AB kunna svara for kostnader, som av valberedningen bedoms nodvandiga for att

valberedningen skall kunna fullgora sitt uppdrag.

Valberedningen ska i férekommande fall pa arsstimma redovisa ersattningar som utgatt

enligt punkt 5.1 ovan.

Valberedningen skall arligen utvardera denna instruktion och vid behov besluta om férslag till
andringar infér arsstamman. Instruktionen skall alltid understéllas arsstamman for slutligt
beslut.






Bolagsordning
Forslag till bolagsordning for den ordinarie arsstamman den 2024-04-18.

§1

§2

§3

§4

§5

§6

§7

§8

§9

Fdretagsnamn

Aktiebolagets féretagsnamn ar Virtune AB (publ). Bolaget ar publikt.
Styrelsens sate

Styrelsen har sitt sate i Stockholms kommun.

Verksamhet

Bolaget ska bedrivas i form av ett finansiellt institut som erbjuder investeringar
och kapitalforvaltning till investerare i Sverige och internationellt inom den
globala kryptomarknaden genom upptagande till handel av finansiella
instrument pa reglerade marknader och multilaterala handelsplattformar.
Aktiekapital

Aktiekapitalet utgdr lagst 8 500 000 kronor och hégst 34 000 000 kronor.
Antal aktier

Antal aktier ska vara lagst 6 000 000 stycken och hdgst 24 000 000 stycken.

Styrelse

Styrelsen ska besta av lagst 3 och hogst 8 ledamoter med lagst 1 och hdgst 2
suppleanter.

Revisorer

For granskning av bolagets arsredovisning jamte rakenskaperna samt av
styrelsen och verkstallande direktdrens forvaltning skall en revisor utan
revisorssuppleanter utses.

Kallelse

Kallelse till bolagsstamma skall ske genom annonsering i Post- och Inrikes
Tidningar samt pa bolagets webbplats. Att kallelse skett ska annonseras i
Svenska Dagbladet.

Aktieagare som vill delta pa bolagsstamman ska gora anmalan for sig och
hogst tva bitraden till bolaget senast den dag som anges i kallelsen till
bolagsstamman. Denna dag far inte vara séndag, annan allman helgdag,
l6rdag, midsommarafton, julafton eller nyarsafton och inte infalla tidigare &n
femte vardagen fére stamman.

Arenden p& &rsstamma

Arsstamman skall hallas arligen senast sex manader efter rakenskapséarets
utgang.





§10

§11

Pa arsstamma ska foljande arenden behandlas.
1. Val av ordférande vid stdmman
2. Uppréattande och godkannande av réstlangd
3. Val av en eller tva justeringsméan
4. Prévning av om stamman blivit behdrigen sammankallad
5. Godkannande av dagordning
6. Framlaggande av arsredovisningen och revisionsberattelsen
7. Beslut om
- faststallande av resultatrdkningen och balansrakningen

- dispositioner betraffande aktiebolagets vinst eller férlust enligt den
faststallda balansrédkningen

- ansvarsfrihet at styrelseledamoter och verkstéallande direktoren
8. Faststallande av arvoden till styrelsen och revisorerna
9. Val till styrelsen och revisorer samt eventuellt styrelsesuppleanter

10. Annat drende, som ska tas upp pa bolagsstamman enligt aktiebolagslagen
(2005:551) eller bolagsordningen.

Rakenskapsar
Réakenskapsar ar 1 januari - 31 december.
Forkopsforbehall

Den som avser att dverlata aktie till annan aktieagare i bolaget, eller till nagon
som inte ar aktieagare i bolaget, ska genom skriftlig anmélan hos bolagets
styrelse erbjuda dvriga aktieagare att kopa aktien. Av anmalan ska framga de
villkor som galler for forkdpet. Erbjudandet om férkép kan bara utnyttjas for alla
de aktier som erbjudandet omfattar. Nar aktie har anmalts till forkop ska
styrelsen genast skriftigen meddela detta till varje forkdpsberattigad med
anmodan till den som énskar begagna sig av forkopsratten att skriftligen
framstalla forkopsansprak hos bolagets styrelse inom tvd manader, raknat fran
anmalan hos styrelsen om forkdpserbjudandet. Skulle flera forkbpsberéattigade
anmala sig, ska foretraddesratten dem emellan bestdmmas genom lottning av
bolagets styrelse eller, om nagon forkdpsberattigad begéar det, av notarius
publicus. Om flera aktier erbjudits ska aktierna, sa langt det ar mojligt, fordelas i
proportion till tidigare innehav mellan dem som framstallt forképsansprak. Talan
i en fraga om forkop maste vackas inom tva manader fran den dag da den som
ville utbva forképsréatt anmalde detta till bolagets styrelse.





§12

§13

Aktie som forkdps ska betalas inom en manad fran den tidpunkt da priset blev
bestamt.

Hembud

Har en aktie 6vergatt fran en aktiedgare till en person som inte &r aktieagare i
bolaget har dvriga aktiedgare ratt att I6sa aktien. Losningsratten ska kunna
utnyttjas aven for ett mindre antal aktier an erbjudandet omfattar. Den nye
agaren av aktien ska genast skriftigen anmala 6vergangen till aktiebolagets
styrelse. Han ska ocksa visa pa vilket satt han har fatt aganderatt till aktien. Nar
anmalan om en akties 6vergang har gjorts ska styrelsen genast meddela detta
till varje I0sningsberéattigad vars postadress &r kand for aktiebolaget. Styrelsen
uppmanar de losningsberattigade att skriftligen framstalla I16sningsansprak hos
aktiebolaget, senast inom tvd manader raknat fran anmalan hos styrelsen om
dvergangen.

Anmadler sig fler an en losningsberattigad, ska samtliga aktier sa langt det ar
mojligt fordelas mellan de I6sningsberattigade i forhallande till deras tidigare
innehav av aktier i aktiebolaget. Aterstdende aktier férdelas genom lottning av
aktiebolagets styrelse eller, om nagon lésningsberattigad begar det, av notarius
publicus.

Har en aktie som ar underkastad l6sningsratt verlatits mot vederlag, ska
I6senbeloppet motsvara vederlaget, om inte sarskilda skal féranleder annat.
Losenbeloppet ska erlaggas inom en manad fran den tidpunkt I6senbeloppet
blev bestamt.

Talan i en fraga om hembud maste vackas inom tva manader fran den dag da
I6sningsanspraket framstalldes hos aktiebolaget.

Tvisters avgotrande av skiljeman
Skulle tvist uppkomma mellan bolaget och styrelsen, styrelseledamot,

verkstallande direktor, likvidator eller aktieagare, skall den hanskjutas till
avgorande av skiliemén i enlighet med lagen (1999:116) om skiljeforfarande.





BILAGA 4

Styrelsens fdorslag till beslut om emission av teckningsoptioner med avvikelse
fran aktieagarnas foretradesratt

Styrelsen i Virtune AB (publ), 5591752067, foreslar att bolagsstamman beslutar att
emittera hogst 30 000 teckningsoptioner enligt féljande villkor. Beslut om emission
om teckningsoptioner och antalet teckningsoptioner ar villkorat att stamman
fattar beslut om angiven punkt 12 i agendan for arsstamman.

1. Om samtliga teckningsoptioner utnyttjas for teckning kommer bolagets registrerade
aktiekapital att 6ka med hogst 44 897,98 kronor (efter den uppdelning av aktier som
beslutats enligt punkt 12 i agendan for arsstamman).

2. Ratt att teckna de nya aktierna ska, med avvikelse fran aktiedgarnas foretradesratt,
tillkomma nedanstaende parter med nedanstaende fordelning.

Tecknare Antal optioner ~ Teckningslikvid, kr
Rundgren Properties AB 1100 11
Nina Swahn 900 9
Johan Konigslehner 1100 11
Daniel Bertils 200 2
Andreas Haselbarth 500 5
Stefan Konigslehner 500 5
Charles Reichardt 17 600 176
Michael Wang 500 5
Villarps Investments AB 1000 10
Zakarias Khadouj 1300 13
Johan Nordstrém 5 300 53
Totalt 30 000 300

3. Teckningsoptionerna ska ges ut till en teckningskurs om 0,01 krona per styck.

4. Teckning av teckningsoptioner ska ske genom inbetalning av teckningslikviden péa
bolagets konto i Swedbank med kontonummer 8327-9,764 391 983-5 och
kompletterande bankuppgifter enligt nedan:

Beneficiary of the account: Virtune AB (Publ).
IBAN: SE70 8000 0832 7969 4215 9192
SWIFT: SWEDSESS.

Betalning for tecknade optioner ska erlaggas (och teckning ska ske) senast tva
manader efter bolagsstammans beslut. Styrelsen ska &ga ratt att forlanga
teckningstiden.

5. Skalet till avvikelsen fran aktieagarnas foretradesratt ar ett 6nskemal om en rattvis
och effektiv kapitalstruktur.





Emissionskursen har faststallts enligt en helhetsbedémning av samtliga villkor som
gallt for bolagets kapitalstruktur. Vid aktieteckning med stdd av teckningsoptionerna
ska den del av teckningslikviden som eventuellt dverstiger kvotvardet i sin helhet
tillféras den fria 6verkursfonden.

Hembudsforbehall och forkopsforbehall i bolagsordningen ska galla for de aktier som
tillkommer efter utnyttjande av teckningsoptionerna.

For teckningsoptionerna ska gélla de villkor som framgar av Bilaga A.

Styrelsen ska &aga ratt att vidta de smarre justeringar som kan bli erforderliga i
samband med registrering av beslutet hos Bolagsverket.






2.1
2.2

3.2

BILAGA A

VILLKOR FOR VIRTUNE AB:S (PUBL) TECKNINGSOPTIONER 2024/2025

DEFINITIONER

| dessa villkor ska féljande benédmningar ha den inneb6rd som anges nedan.
Bolaget avser Virtune AB (publ), org nr 559175-2067.
Teckningsoptionsinnehavare  avser innehavare av Teckningsoption.

Teckningsoption avser ratt att teckna aktie i Bolaget mot betalning
i pengar enligt dessa villkor.

Teckning avser saddan teckning av nya aktier i Bolaget, med
utnyttjande av Teckningsoption, som avses i 14
kap aktiebolagslagen (2005:551).

Teckningskurs avser den kurs per aktie till vilken Teckning av
nya aktier kan ske.

Konvertering avser konvertering av Bolagets konvertibla 1an
2023/2025 i enlighet med Villkor for Virtune AB:s
(publ) konvertibla 1an 2023/2025.

TECKNINGSOPTIONER OCH TECKNINGSOPTIONSBEVIS
Antalet Teckningsoptioner uppgar till hdgst 30 000 stycken.

Bolaget ska utfarda teckningsoptionsbevis stallda till viss man eller order, envar rep-
resenterande en (1) Teckningsoption eller multiplar darav pa begéaran av Tecknings-
optionsinnehavare. Bolaget verkstaller pa begéaran av Teckningsoptionsinnehavare
utbyte och vaxling av teckningsoptionsbevis.

TECKNING AV NYA AKTIER

Teckningsoptionsinnehavare ska &aga réatt att frin och med den 1 april 2025 till och
med den 30 april 2025, for varje Teckningsoption teckna 1 ny aktie i Bolaget till en
Teckningskurs om 25 000 kronor per aktie. Omrakning av Teckningskursen liksom
av det antal nya aktier som varje Teckningsoption beréattigar till Teckning av kan aga
rum i de fall som framgar av punkt 7.

I handelse av Konvertering ska Teckningskursen och antalet aktier som varje
Teckningsoption berattigar till Teckning av andras enligt foljande dar Niva 1 & 2 ar
enligt bilaga C i detta dokument:

a) Vid Konvertering till en Konverteringskurs faststalld enligt NivAd 1 ska
Teckningskursen motsvara aktiernas kvotvarde och varje Teckningsoption
berattiga till Teckning av 3,78 antal aktier.





3.3

4.2

4.3

b) Vid Konvertering till en Konverteringskurs faststalld enligt Niva 2 ska
Teckningskursen motsvara aktiernas kvotvarde. Nagon omrakning av
antalet aktier som varje Teckningsoption beréattigar till Teckning av ska inte
ske.

Bolaget ska p& anfordran av  Teckningsoptionsinnehavare  uppge
Konverteringskursen vid Konvertering.

Teckning kan endast ske av det hela antal aktier, vartill det sammanlagda antalet
Teckningsoptioner berattigar, som en och samma Teckningsoptionsinnehavare
samtidigt 6nskar utnyttja, avrundat nedat till narmaste heltal.

ANMALAN OM TECKNING

Anmalan om Teckning sker genom att Teckningsoptionsinnehavare skriftligen till
Bolaget anmaler sitt intresse att Teckna, varvid ska anges det antal aktier som
onskas tecknas samt ska Teckningsoptionsinnehavaren 6verlamna till Bolaget
teckningsoptionsbevis (i den méan sadana har utfardats) representerande det antal
Teckningsoptioner som 6nskas utnyttjas. Teckning sker darefter pa teckningslista
enligt Bolagets instruktioner.

Inges inte anméalan om Teckning inom i punkt 3 angiven tid, upphdr all ratt enligt
Teckningsoptionerna att galla.

Efter Teckning verkstalls tilldelning genom att de nya aktierna fors in i aktieboken,
varefter Bolaget, under forutsattning att betalning for de nya aktierna erlagts, ska
anmala de nya aktierna for registrering hos Bolagsverket.

BETALNING

Vid Teckning ska betalning for tecknade aktier omedelbart erldggas i pengar.
Betalning ska ske till av Bolaget anvisat konto.

UTDELNING PA NY AKTIE

Aktie, som tillkommit p& grund av Teckning, medfor ratt till vinstutdelning fran och
med dagen for inférande i aktieboken.

OMRAKNING AV TECKNINGSKURS M M

Genomfdr Bolaget fondemission eller ska aktierna i Bolaget sammanléggas eller
uppdelas (fondemission) ska en haremot svarande omrékning av Teckningskursen
liksom antalet aktier som varje Teckningsoption beréttigar till ske. Omrakningarna,
vilka utfors av Bolaget, ska ske enligt foljande. Det omréknade antal aktier som varje
Teckningsoption beréttigar till Teckning av ska motsvara det tidigare antal aktier den
Teckningsoptionen beréattigade till Teckning av enligt punkt 3 omedelbart fore
fondemissionen multiplicerat med kvoten av antalet aktier efter fondemissionen och
antalet aktier fore fondemissionen. Den omrdknade Teckningskursen ska motsvara
Teckningskursen omedelbart fore fondemissionen multiplicerat med kvoten av
antalet aktier fore fondemissionen och antalet aktier efter fondemissionen.





7.2

7.3

7.4

7.5

Genomfdr Bolaget enligt principerna om foretradesratti 13 kap 1 §, 14 kap 1 § eller
15 kap 1 § aktiebolagslagen nyemission, emission av teckningsoptioner eller
emission av konvertibler eller riktar Bolaget enligt sagda principer annat erbjudande
till sina aktieagare att med foretradesratt av Bolaget forvarva vardepapper av nagot
slag, ska omrakning ske, dels av Teckningskursen, dels av det antal aktier vartill
varje Teckningsoption berattigar. Omrakningen, som ska utféras av Bolaget i
enlighet med de principer som normalt tillampas av renommerade banker eller
revisionsbyraer vid den aktuella tidpunkten, ska ha som utgangspunkt att vardet av
Teckningsoptionerna lamnas oféréndrat.

Genomfor Bolaget minskning av_aktiekapitalet med aterbetalning till aktiedgarna
eller utdelning i form av vardepapper av nagot slag, ska Bolaget traffa 6verens-
kommelse med Teckningsoptionsinnehavare betraffande vilken andrad Tecknings-
kurs som ska tillampas efter sadan atgard eller ska vid Teckning som verkstalls efter
sadan atgard tillampas en omraknad Teckningskurs motsvarande enligt punkt 3
gallande Teckningskurs minskat med det belopp per aktie som aterbetalats till
aktiedgarna eller vardet per aktie av de utdelade vardepappren. Omrakningarna
utférs av Bolaget.

Beslutas att Bolaget ska trada i likvidation enligt 25 kap aktiebolagslagen far, oavsett
likvidationsgrunden, anmalan om Teckning inte darefter ske. Ratten att pakalla
Teckning upphdr i och med likvidationsbeslutet, oaktat om beslutet vunnit laga kraft.
Senast tva manader innan bolagsstamma tar stéllning till friga om Bolaget ska trada
i likvidation, ska Teckningsoptionsinnehavarna genom skriftligt meddelande
underrattas om den avsedda likvidationen. | meddelandet ska intas en erinran om
att anmalan om Teckning inte far ske, sedan bolagsstamman fattat beslut om
likvidation. Om Bolaget lamnar meddelande om avsedd likvidation enligt ovan, ska
Teckningsoptionsinnehavare - oavsett vad som i punkt 3 sags om tidigaste tidpunkt
for Teckning - aga ratt att pakalla Teckning frAn den dag da meddelandet lamnats,
forutsatt att Teckning kan verkstéllas senast pa tionde kalenderdagen fore den
bolagsstamma vid vilken frdgan om Bolagets likvidation ska behandlas.

Skulle bolagsstamman godkanna fusionsplan enligt 23 kap 15 § aktiebolagslagen —
eller samtliga aktiedgare i deltagande bolag underteckna fusionsplan i enlighet med
fiarde stycket i namnda paragraf - varigenom Bolaget ska uppga i annat bolag, far
anmalan om Teckning inte darefter ske. Senast tvd manader innan Bolaget tar slutlig
stallning till frdiga om fusion enligt ovan, ska Teckningsoptionsinnehavarna genom
skriftligt meddelande underrattas om den avsedda fusionen. | meddelandet ska en
redogorelse lamnas for det huvudsakliga innehallet i den avsedda fusionsplanen
samt ska Teckningsoptionsinnehavarna erinras om att anméalan om Teckning inte
far ske, sedan slutligt beslut fattats om fusion eller sedan fusionsplanen
undertecknats av aktiedgarna. Om Bolaget lamnar meddelande om avsedd fusion
enligt ovan, ska Teckningsoptionsinnehavare - oavsett vad som i punkt 3 sédgs om
tidigaste tidpunkt for Teckning - aga ratt att pakalla Teckning fran den dag da
meddelandet lamnats, forutsatt att Teckning kan verkstillas senast pa tionde
kalenderdagen fére den bolagsstémma vid vilken fusionsplanen ska godkénnas
respektive den dag da aktieagarna ska underteckna fusionsplanen.






7.6

7.7

7.8

7.9

7.10

Uppréttar Bolagets styrelse fusionsplan enligt 23 kap 28 § aktiebolagslagen, vari-
genom Bolaget ska uppga i annat bolag, ska foljande galla. Avser Bolagets styrelse
att uppratta en fusionsplan enligt i féregdende mening angivet lagrum, ska Bolaget,
for det fall att sista dag for Teckning enligt punkt 3 infaller efter det att sddan avsikt
foreligger, faststalla en ny sista dag for anmélan om Teckning (slutdagen), som ska
infalla inom 60 dagar fran det att sadan avsikt forelag eller, om offentliggérande av
sadan avsikt skett, fran offentliggtrandet. Efter det att slutdagen faststallts ska -
oavsett vad som i punkt 3 s&gs om tidigaste tidpunkt fér Teckning -
Teckningsoptionsinnehavare aga ratt att pakalla teckning fram till slutdagen. Bolaget
ska senast fyra veckor fore slutdagen genom skriftligt meddelande erinra
Teckningsoptionsinnehavarna om denna ratt samt att anmélan om Teckning inte far
ske efter slutdagen.

Blir Bolagets aktier foremal for tvdngsinlosen enligt 22 kap aktiebolagslagen ska
foljande galla. Mottar Bolagets styrelse begdran om tvangsinlésen av aktier i
Bolaget, ska Bolaget, for det fall att sista dag for Teckning enligt punkt 3 infaller efter
sadan begaran, faststalla en ny sista dag for anmalan om Teckning (slutdagen), som
ska infalla inom 60 dagar fran begaran om tvangsinlosen. Efter det att slutdagen
faststallts ska - oavsett vad som i punkt 3 sdgs om tidigaste tidpunkt for Teckning -
Teckningsoptionsinnehavare &aga ratt att pakalla Teckning fram till slutdagen.
Bolaget ska senast fyra veckor fére slutdagen genom skriftligt meddelande erinra
Teckningsoptionsinnehavarna om denna ratt samt att anméalan om Teckning inte far
ske efter slutdagen.

Skulle bolagsstamman godkanna delningsplan enligt 24 kap 17 § aktiebolagslagen
— eller samtliga aktiedgare i deltagande bolag underteckna delningsplan i enlighet
med fjarde stycket i ndmnda paragraf — varigenom Bolaget ska delas genom att en
del av, eller samtliga Bolagets tillgangar och skulder 6vertas av ett eller flera andra
bolag, far anméalan om Teckning inte darefter ske. Senast tva manader innan Bolaget
tar slutlig stallning till fraga om delning enligt ovan, ska Teckningsoptionsinne-
havarna genom skriftligt meddelande underrattas om den avsedda delningen. |
meddelandet ska en redogorelse lamnas for det huvudsakliga innehdllet i den
avsedda delningsplanen samt ska Teckningsoptionsinnehavarna erinras om att
anmalan om Teckning inte far ske, sedan slutligt beslut fattas om delning eller sedan
delningsplanen undertecknats av aktiedgarna. Om Bolaget lamnar meddelande om
avsedd delning enligt ovan, ska Teckningsoptionsinnehavare — oavsett vad som i
punkt 3 sags om tidigaste tidpunkt for Teckning — aga ratt att pakalla Teckning fran
den dag da meddelandet lamnats, forutsatt att Teckning kan verkstéllas senast pa
tionde kalenderdagen fére den bolagsstamma vid vilken delningsplanen ska
godkannas respektive den dag da aktieagarna ska underteckna delningsplanen.

Oavsett vad ovan sagts om att Teckning ej far ske efter beslut om likvidation,
godkannande eller undertecknande av fusionsplan, pakallande av tvangsinlésen
eller godkannande eller undertecknande av delningsplan, ska ratten att teckna ater
intrada for det fall att likvidationen upphor respektive fusionsplanen, tvangsinlosen
eller delningsplan ej genomfors.

For den handelse Bolaget skulle forsattas i konkurs, far Teckning ej darefter ske. Om
emellertid konkursbeslutet havs av hogre ratt, far Teckning aterigen ske.





10.

11.

SARSKILT ATAGANDE AV BOLAGET

Bolaget forbinder sig att inte vidta nagon i punkt 7 angiven atgard som skulle medfora
en omrakning av Teckningskursen till belopp understigande akties kvotvarde.

MEDDELANDEN

Meddelanden rdrande dessa optionsvillkor ska tillstallas varje Teckningsoptions-
innehavare och annan rattighetshavare som skriftigen meddelat sin adress till
Bolaget.

ANDRINGAR AV VILLKOR

Bolaget ager besluta om andring av dessa optionsvillkor i den man lagstiftning,
domstolsavgérande eller myndighetsbeslut sa kraver eller om det i 6vrigt, enligt
Bolagets bedomning, av praktiska skal ar andamalsenligt eller nédvandigt och Teck-
ningsoptionsinnehavarnas rattigheter inte i nagot avseende vasentligen forsamras.

TILLAMPLIG LAG OCH FORUM

Svensk lag galler for dessa optionsvillkor och darmed sammanhangande rattsfragor.
Tvist i anledning av dessa optionsvillkor ska avgoéras av allman domstol med
Stockholms tingsratt som férsta instans eller sddan annan domstol som Bolaget
skriftligen godkéanner.





Bilaga C

Niva 1, 2 och 3 avser Bolagsvardet vid vardet pa Bolagets totalt

forvaltade kapital per den 31 december 2024
(AUM) enligt féljande.

Niva AUM Bolagsvarde
1. 0 -1 199 mkr 120 mkr
2. 1200 - 1 699 mkr 170 mkr
3. 1 700 mkr - 250 mkr






Bilaga 5

Styrelsens forslag till beslut till arsstimman den 18:e april 2024

Emission av teckningsoptioner

Styrelsen anser att det &r angeldget och i bolagets och aktiedgarnas intresse att bolaget kan
erbjuda agarskap till nyckelanstallda genom inférandet av ett incitamentsprogram for att pa sa
satt starka det langsiktiga engagemanget i och for bolaget. Beslut om emission om
teckningsoptioner och antalet teckningsoptioner ar villkorat att stamman fattar beslut om
angiven punkt 12 i agendan for arsstaimman.

Styrelsen foreslar darfor att bolagsstimman beslutar om en riktad emission av hogst 316 000
teckningsoptioner, innebérande en 6kning av aktiekapitalet vid fullt utnyttjande med 472 925,37
kronor. Forslaget &r villkorat av att bolagsstimman dven fattar beslut enligt punkten 12 i
dagordningen. For beslutet ska i 6vrigt foljande villkor gélla.

1. Ratt att teckna teckningsoptionerna ska tillkomma styrelse och nyckelpersonal i bolaget.
En forutsattning for teckning och tilldelning ar att tecknaren har ingatt ett sarskilt avtal
avseende agandet av teckningsoptionerna. Skalet till avvikelsen fran aktiedgarnas
foretradesratt ar teckningsoptionerna ska kunna anvandas for implementering av
incitamentsprogram till nyckelpersonal och styrelsemedlemmar, vilket styrelsen har
identifierat som viktigt for aktiedgarna och bolaget for att sékra deltagarnas engagemang.

2. For varje teckningsoption ska erldggas 1,13 kronor. Grunden for teckningskursen &r
teckningsoptionens marknadsvarde.

3. Teckning av teckningsoptionerna ska ske inom fyra veckor fran dagen for
emissionsbeslutet. Teckning sker pa teckningslista. Betalning for de tecknade
teckningsoptionerna ska ske inom sex manader efter teckning.

4, Styrelsen ager ratt att forlanga teckningstiden och tiden for betalning.

5. Nyteckning av aktier med stod av teckningsoptionerna kan ske genom anmalan under
perioden fran och med den 1 maj 2027 till och med den 31 maj 2027. Overkurs ska
tillféras den fria dverkursfonden. Varje teckningsoption ger ratt att teckna en (1) ny aktie
i bolaget.

6. De nya aktier som kan komma att utges vid nyteckning omfattas av foljande forbehall:
forkopsforbehall och hembudsforbehall. Agandet av aktierna ska omfattas av sarskild
bestdmmelse i bolagsordningen om tvisters I6sning av skiljeman.

7. Aktier som tecknas med utnyttjande av teckningsoptionerna medfor ratt till vinstutdelning
efter utdelningsbeslut som tagits efter det att aktierna blivit registrerade hos Bolagsverket.

8. De fullstandiga villkoren framgar av Bilaga B.

9. Styrelsen eller den styrelsen utser bemyndigas att vidta de smarre justeringar som kravs
for beslutets registrering vid Bolagsverket.






N.B. The English text is an unofficial translation.

Bilaga B
Appendix B

VILLKOR FOR TECKNINGSOPTIONER AVSEENDE
NYTECKNING AV AKTIER | VIRTUNE AB (PUBL)

TERMS AND CONDITIONS OF WARRANTS TO SUBSCRIBE FOR
NEW SHARES IN VIRTUNE AB (PUBL)

§ 1 Definitioner / Definitions

| foreliggande villkor ska foljande bendmningar ha den innebdrd som angivits nedan.
In these terms and conditions, the following terms shall have the meanings stated below.

” Aktie”
“Share”

”Avstimningsbolag”

“Central Securities

Depository Company”

”Avstimningskonto”

“Central Securities
Depository Account”

”Bankdag”

“Banking Day”

”Bolaget”
“Company”

aktie i Bolaget;
a share in the Company;

bolag som har infort avstamningsforbehall i bolagsordningen och
anslutit sina aktier till Euroclear;

a company whose articles of association contain an article stating
that the company’s shares must be registered in a central securities
depository register and whose shares are registered through
Euroclear;

konto vid Euroclear for registrering av sadana finansiella
instrument som anges i lagen (1998:1479) om
vardepapperscentraler och kontoforing av finansiella instrument;
an account with Euroclear for registering such financial
instruments as referred to in the Financial Instruments Accounting
Act (1998:1479);

dag som i Sverige inte &r sondag eller annan allmén helgdag eller
som betraffande betalning av skuldebrev inte &r likstalld med
allmén helgdag i Sverige;

any day in Sweden which is not a Sunday or other public holiday,
or which, with respect to payment of notes, is not equated with a
public holiday in Sweden;

Virtune AB (Publ), org.nr 559175-2067;
Virtune AB (Publ), reg. no. 559175-2067;





“Euroclear” Euroclear Sweden AB;

YEuroclear” Euroclear Sweden AB;

”Innehavare” innehavare av Optionsratt med rétt till Teckning av nya Aktier;

“Holder” any person who is a holder of a Warrant Certificate entitling to
Subscription for new Shares;

”Marknadsplats” Nasdaq Stockholm eller annan liknande reglerad eller oreglerad
marknad:;

"Marketplace” Nasdag Stockholm or another equivalent regulated or non-
regulated market;

”Optionsbevis” bevis till vilket knutits ett visst antal Optionsratter;

“Warrant Certificate”

a certificate which is linked to a certain number of Warrants;

”Optionsritt” rétt att teckna Aktie mot kontant betalning;

“Warrant” the right to subscribe for new Shares in exchange for payment in
cash;

”Teckning” teckning av Aktier som sker med stdd av Optionsratt; och

“Subscription” subscription for new Shares exercised through a Warrant; and

”Teckningskurs” den kurs till vilken Teckning av ny Aktie kan ske.

“Subscription Price”

the price at which Subscription for new Shares may take place.

8 2 Optionsréatter / Warrants

Det sammanlagda antalet Optionsratter uppgar till hogst 316 000. Optionsratterna representeras
av Optionsbevis. Optionsbevisen ar stéllda till viss man eller order.

The total number of Warrants shall be not more than 316,000. The Warrants are represented by
Warrant Certificates. Warrant Certificates are issued to a certain person or to order.

Om Bolaget ar Avstamningsbolag far Bolagets styrelse fatta beslut om att Optionsratterna ska
registreras pa Avstamningskonto. Vid sadant forhallande ska inga Optionsbevis eller andra
vardepapper ges ut. Innehavare ska pa Bolagets anmaning vara skyldig att omedelbart till
Bolaget inldamna samtliga Optionsbevis representerande Optionsrétter samt meddela Bolaget
erforderliga uppgifter om vardepapperskonto pa vilket Innehavarens Optionsratter ska
registreras.

In the event the Company is a Central Securities Depository Company, the board of directors of
the Company shall be entitled to resolve that the Warrants be registered on a Central Securities





Depository Account. In the event such resolution is adopted, no Warrant Certificates or other
securities shall be issued. At the request of the Company, Holders shall be obliged to surrender
immediately to the Company all Warrant Certificates representing Warrants and to provide the
Company with the requisite details of the securities account on which the Holder’s Warrants
are to be registered.

For det fall Bolagets styrelse fattat beslut enligt andra stycket ovan, ska styrelsen darefter vara
oférhindrad att, med de begransningar som ma félja av lag eller annan forfattning, fatta beslut
om att Optionsratterna inte langre ska vara registrerade pa Avstamningskonto.

In the event the board of directors of the Company adopts a resolution in accordance with the
second paragraph above, subject to any applicable statutory or regulatory limitations, the
board of directors shall thereafter be at liberty to resolve that the Warrants are no longer to be
registered on a Central Securities Depository Account.

8 3 Ratt att teckna nya Aktier / Right to subscribe for new Shares

Innehavaren ska ha ratt att under perioden fran och med den 1 maj 2027 till och med den 31 maj
2027, eller till och med den tidigare eller senare dag som kan félja av § 8 nedan, for varje
Optionsratt teckna en ny Aktie. Teckningskursen ar 87,30 kronor per Aktie. Omrékning av
Teckningskurs liksom av det antal nya Aktier som varje Optionsratt berattigar till Teckning av,
kan dga rum i de fall som framgar av § 8 nedan.

The Holder shall be entitled to subscribe for one new Share for each Warrant during the period
commencing 1 May 2027 up to and including 31 May 2027, or up to and including such earlier
or later date as may follow from section 8 below. The Subscription Price is SEK 87.30 per
Share. The Subscription Price, as well as the number of new Shares to which each Warrant
entitles the Holder to Subscribe, may be recalculated in the cases set forth in section 8 below.

Bolaget ska vara skyldigt att om Innehavare sa pakallar under ovan angiven tid, emittera det
antal Aktier som avses med anmdlan om Teckning.

Upon demand by a Holder during the period stated above, the Company shall be obliged to
issue the number of Shares to which an application for Subscription relates.

Overkurs ska tillféras den fria dverkursfonden.
Any share premium shall be transferred to the unrestricted premium reserve.

8 4 Teckning av Aktier / Subscription of Shares

Under tid Bolaget ar Avstamningsbolag och Optionsrétt ar registrerad pa Avstamningskonto ska
foljande galla. Vid Teckning ska ifylld anmalningssedel enligt faststallt formular inges till
Bolaget eller ett av Bolaget anvisat kontoférande institut.

The following shall apply in the event the Company is a Central Securities Depository Company
and the Warrants are registered on a Central Securities Depository Account. The Warrants may
be exercised through a written application for Subscription to the Company or to the designated
Central Securities Depository Company.

Om Bolaget inte &r Avstamningsbolag eller om Optionsrétt inte &r registrerad pa
Avstamningskonto ska Teckning ske genom skriftlig anmélan pa teckningslista till Bolaget
varvid antalet Optionsratter som utnyttjas ska anges. Vid Teckning ska Innehavare i
forekommande fall inldmna motsvarande Optionsbevis till Bolaget.

In the event the Company is not a Central Securities Depository Company or if the Warrants
are not registered on a Central Securities Depository Account, the Warrants may be exercised
through a written application for Subscription to the Company, stating the number of Warrants





which are to be exercised. In conjunction with a Subscription, the Holder shall, where
applicable, surrender corresponding Warrant Certificates to the Company.

§ 5 Betalning / Payment

Vid Teckning ska betalning samtidigt erldggas kontant for det antal Aktier som Teckningen
avser.

Simultaneously with the Subscription, payment in cash shall be made for the number of Shares
to which the Subscription relates.

8 6 Inforande i aktiebok m.m. / Entry in the share register, etc.

Om Bolaget ar Avstdamningsbolag vid Teckning verkstalls Teckning och tilldelning genom att
de nya Aktierna interimistiskt registreras pa Avstamningskonto genom Bolagets forsorg. Sedan
registrering hos Bolagsverket &gt rum, blir registreringen pa Avstamningskonto slutgiltig. Som
framgar av § 8 nedan, senareldggs i vissa fall tidpunkten for sadan slutgiltig registrering pa
Avstamningskonto.

In the event the Company is a Central Securities Depository Company at the time of
Subscription, Subscription shall be effected through the Company ensuring the interim
registration of the new Shares on a Central Securities Depository Account. Following
registration at the Swedish Companies Registration Office, the registration on a Central
Securities Depository Account shall become final. As stated in section 8 below, in certain cases
the date of such final registration on a Central Securities Depository Account may be
postponed.

Om Bolaget inte & Avstdmningsbolag vid Teckningen, verkstélls Teckning och tilldelning
genom att de nya Aktierna tas upp i Bolagets aktiebok varefter registrering ska ske hos
Bolagsverket.

In the event the Company is not a Central Securities Depository Company at the time of
Subscription, Subscription shall be effected by the new Shares being entered as Shares in the
Company’s share register and subsequently being registered at the Swedish Companies
Registration Office.

8 7 Ratt till vinstutdelning / Entitlement to dividends

Om Bolaget ar Avstamningsbolag medfor Aktie som tillkommit pa grund av Teckning rétt till
vinstutdelning forsta gangen pa den avstamningsdag for utdelning som infaller narmast efter det
att Teckning verkstéllts.

In the event the Company is a Central Securities Depository Company, Shares which are newly
issued following Subscription shall carry an entitlement to participate in dividends for the first
time on the next record date for dividends which occurs after Subscription is effected.

Om Bolaget inte ar Avstamningsbolag medfor Aktie som tillkommit pa grund av Teckning i
forekommande fall ratt till vinstutdelning forsta gangen pa narmast foljande bolagsstamma efter
det att Teckning verkstéllts.

In the event the Company is not a Central Securities Depository Company, Shares which are
newly issued following Subscription shall entitle the holder to a dividend, where relevant, at the
first general meeting following the date which occurs after Subscription is effected.

8 8 Omréakning av Teckningskurs m.m. / Recalculation of Subscription Price, etc.

Genomfor Bolaget nagon av nedan angivna atgarder géller, betraffande den ratt som tillkommer
Innehavare, vad som foljer enligt nedan.





In the following situations, the following shall apply with respect to the rights which shall vest
in Holders.

Inte i nagot fall ska dock omrakning enligt bestammelserna i denna § 8 kunna leda till att
Teckningskursen understiger kvotvardet pa Bolagets Aktier.

Recalculation according to the provisions in this section 8 shall under no circumstances cause
the Subscription Price to be less than the quotient value of the Company’s Shares.

A. Fondemission / Bonus issue

Genomfor Bolaget en fondemission ska Teckning — dar Teckning gors pa sadan tid, att den inte
kan verkstéllas senast tre veckor fore bolagsstdmma, som beslutar om emissionen — verkstéllas
forst sedan stimman beslutat om denna. Aktier, som tillkommit pa grund av Teckning verkstalld
efter emissionsbeslutet, registreras interimistiskt pa Avstamningskonto, vilket innebér att de inte
har ratt att delta i emissionen. Slutlig registrering pa Avstamningskonto sker forst efter
avstamningsdagen for emissionen.

In the event the Company carries out a bonus issue, where Subscription is made in such time
that it cannot be effected by no later than three weeks prior to the general meeting at which a
bonus issue resolution is to be adopted, Subscription may be effected only after such a general
meeting has adopted a resolution thereon. Shares which vest as a consequence of Subscription
effected following the bonus issue resolution shall be the subject of interim registration on a
Central Securities Depository Account, and accordingly shall not be entitled to participate in
the bonus issue. Final registration on a Central Securities Depository Account shall take place
only after the record date for the bonus issue.

Om Bolaget inte ar Avstdmningsbolag vid tiden for bolagsstammans beslut om emission, ska
Aktier som tillkommit pa grund av Teckning som verkstéllts genom att de nya Aktierna tagits
upp i aktieboken som interimsaktier vid tidpunkten fér bolagsstdmmans beslut ha ratt att delta i
emissionen.

In the event the Company is not a Central Securities Depository Company at the time a new
issue resolution is adopted by the general meeting, Shares which vest as a consequence of
Subscription effected through the new Shares being entered in the Company’s share register as
interim shares on the date of the general meeting’s resolution, shall be entitled to participate in
the new issue.

Vid Teckning som verkstalls efter beslutet om fondemission tillampas en omraknad
Teckningskurs liksom en omrakning av det antal Aktier som varje Optionsratt berattigar till
Teckning av.

In the case of Subscription which is effected following a bonus issue resolution, a recalculated
Subscription Price shall be applied, as well as a recalculation of the number of Shares to which
each Warrant provides an entitlement to Subscribe.

Omrékningarna utfors av Bolaget enligt foljande formel:

The recalculations shall be made by the Company based on the following formulae:

omréknad = foregaende Teckningskurs x antalet Aktier fore fondemissionen
Teckningskurs

antalet Aktier efter fondemissionen

recalculated = previous Subscription Price x number of Shares prior to the
Subscription Price bonus issue





number of Shares after the bonus issue

omraknat antal Aktier foregaende antal Aktier, som varje Optionsratt ger ratt att
som varje Optionsratt teckna x antalet Aktier efter fondemissionen
ger rétt att teckna

antalet Aktier fore fondemissionen

recalculated number of previous number of Shares to which each Warrant provides an

Shares to which each entitlement to subscribe x the number of Shares after the bonus
Warrant provides an issue

entitlement to

subscribe number of Shares prior to the bonus issue

Enligt ovan omréknad Teckningskurs och omréknat antal Aktier faststalls snarast mojligt efter
bolagsstdimmans beslut om fondemission men tilldampas i forekommande fall forst efter
avstamningsdagen for emissionen.

A recalculated Subscription Price and recalculated number of Shares in accordance with the
provisions above shall be determined as soon as possible after the general meeting has adopted
a bonus issue resolution but, where applicable, shall be applied only after the record date for
the bonus issue.

B. Sammanlaggning eller uppdelning (split) / Reverse share split or share split

Vid sammanléggning eller uppdelning (split) av Bolagets befintliga Aktier har bestimmelserna i
punkt A motsvarande tilldmpning, varvid i forekommande fall som avstdmningsdag ska anses
den dag da sammanlaggning respektive uppdelning, pa Bolagets begaran, sker hos Euroclear.

In the case of a reverse share split or share split of the Company’s existing Shares, the
provisions in subsection A shall apply mutatis mutandis whereupon, where appropriate, the
record date shall be deemed to be the day on which a reverse share split or share split takes
place at Euroclear, upon request by the Company.

C. Nyemission av Aktier / New issue of Shares

Vid nyemission med foretradesratt for aktiedgarna att teckna nya Aktier mot kontant betalning
eller mot betalning genom kvittning ska féljande gélla betraffande ratten att delta i emissionen
pa grund av Aktie som tillkommit pa grund av Teckning med utnyttjande av Optionsratt:

In the case of a new issue with pre-emption rights for the shareholders to subscribe for new
Shares in exchange for cash payment or payment by way of set-off, the following shall apply
with respect to the right to participate in the new issue by virtue of Shares which have vested as
a consequence of Subscription through the exercise of Warrants:

1. Beslutas emissionen av Bolagets styrelse under forutsattning av bolagsstdmmans
godkannande eller med stdd av bolagsstimmans bemyndigande, ska i emissionsbeslutet
och, i forekommande fall, i underréttelsen enligt 13 kap 12 § aktiebolagslagen till
aktieagarna, anges den senaste dag da Teckning ska vara verkstalld for att Aktie, som
tillkommit genom Teckning, ska medfora ratt att delta i emissionen.

Where a new issue resolution is adopted by the Company’s board of directors subject to
approval by the general meeting or pursuant to authorisation granted by the general





meeting, the resolution, and where applicable, the notification to the shareholders in
accordance with Chapter 13 Section 12 of the Companies Act, shall state the date by
which Subscription must be effected in order that Shares which vest as a consequence of
Subscription shall carry an entitlement to participate in the new issue.

2. Beslutas emissionen av bolagsstimman, ska Teckning — dar anmélan om Teckning gors
pa sadan tid, att Teckningen inte kan verkstéllas senast tre veckor fore den bolagsstimma
som beslutar om emissionen — verkstéllas forst sedan Bolaget verkstallt omrakning.
Aktie, som tillkommit pa grund av sadan Teckning, upptas interimistiskt pa
Avstamningskonto, vilket innebdar att de inte har ratt att delta i emissionen. Slutlig
registrering pa Avstamningskonto sker forst efter avstamningsdagen for emissionen.
Where the general meeting adopts a new issue resolution, in the event an application for
Subscription is made at such a time that the Subscription cannot be effected no later than
three weeks prior to the general meeting which adopts the new issue resolution,
Subscription shall only be effected after the Company has carried out recalculations.
Shares which vest as a consequence of such Subscription shall be the subject of interim
registration on a Central Securities Depository Account, and consequently shall not be
entitled to participate in the new issue. Final registration on a Central Securities
Depository Account shall take place only after the record date for the issue.

Vid Teckning som verkstéllts pa sadan tid att ratt till deltagande i nyemissionen inte
uppkommer tilldmpas en omréknad Teckningskurs liksom en omrékning av det antal Aktier
som varje Optionsratt berdttigar till Teckning av.

In the event of Subscription which is effected at such time that a right to participate in the new
issue does not vest, a recalculated Subscription Price shall be applied, as well as a
recalculation of the number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to
Subscribe.

Omrakningen utférs av Bolaget enligt féljande formel:
The recalculations shall be made by the Company based on the following formulae:

omraknad = foregaende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs
Teckningskurs under den i emissionsbeslutet faststallda teckningstiden
(Aktiens genomsnittskurs)

Aktiens genomsnittskurs okad med det pa grundval darav
framraknade teoretiska vérdet pa teckningsratten

recalculated = previous Subscription Price x the Share’s average listed price
Subscription Price during the subscription period established in the new issue
resolution (the Share’s average price)

the Share’s average price increased by the theoretical value of
the subscription right calculated on the basis thereof





omraknat antal Aktier foregaende antal Aktier, som varje Optionsrétt ger ratt att
som varje Optionsratt teckna x Aktiens genomsnittskurs okad med det pa grundval
ger rétt att teckna darav framraknade teoretiska vardet pa teckningsratten

Aktiens genomsnittskurs

recalculated number of previous number Shares to which each Warrant provides an

Shares to which each entitlement to subscribe x the Share’s average price increased
Warrant provides an by the theoretical value of the subscription right calculated on
entitlement to the basis thereof

subscribe

the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs ska anses motsvara genomsnittet av det for varje handelsdag under
teckningstiden framréknade medeltalet av den under dagen noterade hdgsta och lagsta
betalkursen enligt Marknadsplatsens officiella kurslista. | avsaknad av notering av betalkurs ska
i stallet den som slutkurs noterade képkursen inga i berakningen. Dag utan notering av vare sig
betalkurs eller képkurs ska inte inga i berakningen.

The Share’s average price shall be deemed to correspond to the average of the calculated mean
values, for each trading day during the Subscription Period, of the highest and lowest
transaction prices listed during the day in accordance with the official quotations on the
Marketplace. In the event no transaction price is quoted, the bid price which is quoted as the
closing price shall instead be included in the calculation. Days on which neither a transaction
price nor a bid price is quoted shall not be included in the calculation.

Det teoretiska vardet pa teckningsratten beraknas enligt foljande formel:
The theoretical value of the subscription right shall be calculated in accordance with the
following formula:

det antal nya Aktier som hdgst kan komma att utges enligt
emissionsbeslutet x Aktiens genomsnittskurs minus
teckningskursen for den nya Aktien

teckningsréttens vérde

antalet Aktier fore emissionsbeslutet

value of the = the maximum number of new Shares which may be issued
subscription right pursuant to the new issue resolution x the Share’s average
price less the subscription price for the new Share

the number of Shares prior to adoption of the new issue
resolution

Uppstar harvid ett negativt varde, ska det teoretiska vardet pa teckningsratten bestammas till
noll.





In the event a negative value is thereupon obtained, the theoretical value of the subscription
right shall be set at zero.

Enligt ovan omraknad Teckningskurs och omraknat antal Aktier som beloper pa varje
Optionsratt ska faststallas av Bolaget tva Bankdagar efter teckningstidens utgang och tillampas
vid Teckning som verkstélls darefter.

The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares provided by each
Warrant shall be determined by the Company two Banking Days after the expiry of the
subscription period and shall be applied to Subscription for Shares effected thereafter.

Om Bolagets Aktier inte ar foremal for notering eller handel pa Marknadsplats ska en omraknad
Teckningskurs och omraknat antal Aktier faststéllas enligt denna punkt C. Harvid ska istallet for
vad som anges betraffande Aktiens genomsnittskurs, vardet pa Aktien bestammas av en
oberoende varderingsman utsedd av Bolaget.

In the event the Company’s Shares are not listed or traded on a Marketplace, a recalculated
Subscription Price and recalculated number of Shares shall be determined in accordance with
this subsection C. In lieu of the provisions regarding the Share’s average price, the value of the
Share shall thereupon be determined by an independent valuer appointed by the Company.

Under tiden till dess att omréknad Teckningskurs och omraknat antal Aktier som varje
Optionsratt berattigar till Teckning av faststallts, verkstélls Teckning endast preliminéart, varvid
det antal Aktier, som varje Optionsrétt fore omrékning berattigar till Teckning av, upptas
interimistiskt pa Avstamningskonto. Dessutom noteras sarskilt att varje Optionsrtt efter
omrakningar kan beréttiga till ytterligare Aktier enligt § 3 ovan. Slutlig registrering pa
Avstamningskontot sker sedan omrakningarna faststéllts. Om Bolaget inte ar Avstamningsbolag
verkstalls Teckning genom att de nya Aktierna upptas i aktieboken som interimsaktier. Sedan
omrakningarna har faststéllts upptas de nya Aktierna i aktieboken som aktier.

During the period pending determination of a recalculated Subscription Price and recalculated
number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to subscribe, Subscription for
Shares shall be effected only on a preliminary basis, whereupon the number of Shares to which
each Warrant provides an entitlement to subscribe prior to the recalculation shall be registered
on an interim basis on a Central Securities Depository Account. In addition, it is specifically
noted that, following recalculations, each Warrant may carry an entitlement to additional
Shares pursuant to section 3 above. Final registration on the Central Securities Depository
Account shall take place after the recalculations have been determined. In the event the
Company is not a Central Securities Depository Company, Subscription shall be effected
through the new Shares being entered in the share register as interim shares. After the
recalculations have been determined, the new Shares shall be entered in the share register as
shares.

D. Emission av konvertibler eller teckningsoptioner / Issue of convertible debentures or
warrants

Vid emission av konvertibler eller teckningsoptioner med foretradesrétt for aktiedgarna och mot
kontant betalning eller mot betalning genom kvittning eller, savitt galler teckningsoptioner, utan
betalning, har bestdmmelserna i punkt C forsta stycket 1 och 2 om rdtten att delta i nyemission
pa grund av Aktie som tillkommit genom Teckning motsvarande tillampning.

In the event of an issue of convertible debentures or warrants with pre-emption rights for the
shareholders and in exchange for cash payment or payment by way of set-off or, with respect to
warrants, without payment, the provisions of subsection C, first paragraph, subparagraphs 1
and 2 regarding the right to participate in a new issue by virtue of Shares which vest through
Subscription shall apply mutatis mutandis.





Vid Teckning som verkstélls i sddan tid att ratt till deltagande i emissionen inte uppkommer
tillampas en omréaknad Teckningskurs och ett omréaknat antal Aktier som belGper pa varje
Optionsratt.

In the event of Subscription for Shares which is exercised at such a time that Subscription is
effected after adoption of the issue resolution, a recalculated Subscription Price and
recalculated number of Shares provided by each Warrant shall be applied.

Omrékningen utfors av Bolaget enligt foljande formel:
The recalculation shall be made by the Company in accordance with the following formulae:

omraknad = foregaende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs
Teckningskurs under den i emissionsbeslutet faststéllda teckningstiden
(Aktiens genomsnittskurs)

Aktiens genomsnittskurs 6kad med teckningsrattens vérde

recalculated = previous Subscription Price x the Share’s average listed price
Subscription Price = during the subscription period established in the resolution
regarding the issue (the Share’s average price)

the Share’s average price increased by the value of the
subscription right

omraknat antal Aktier = foregaende antal Aktier som varje Optionsratt ger ratt att teckna
som varje Optionsratt x Aktiens genomsnittskurs 6kad med teckningsrattens varde
ger rétt att teckna

Aktiens genomsnittskurs

recalculated number of previous number of Shares to which each Warrant provides an

Shares to which each entitlement to subscribe x the Share’s average price increased
Warrant provides an by the value of the subscription right

entitlement to

subscribe the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.

Teckningsrattens vérde ska anses motsvara det matematiskt framréknade vérdet efter justering
for nyemission och med beaktande av marknadsvardet berdknat i enlighet med vad som anges i
punkt C ovan.

The value of the subscription right shall be deemed to correspond to the calculated value with
adjustments for the new share issue and the market value calculated in accordance with
subsection C above.





Enligt ovan omréaknad Teckningskurs och omraknat antal Aktier som belper pa varje
Optionsratt ska faststallas av Bolaget tva Bankdagar efter teckningstidens utgang och tillampas
vid Teckning som verkstélls darefter.

The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares provided by each
Warrant shall be determined by the Company two Banking Days after the expiry of the
subscription period and shall be applied to Subscription for Shares effected thereafter.

Om Bolagets Aktier inte ar foremal for notering eller handel pa Marknadsplats ska en omréaknad
Teckningskurs och omraknat antal Aktier faststéllas enligt denna punkt D. Harvid ska istéllet
for vad som anges betraffande Aktiens genomsnittskurs, vardet pa Aktien bestimmas av en
oberoende varderingsman utsedd av Bolaget.

In the event the Company’s Shares are not listed or traded on a Marketplace, a recalculated
Subscription Price and recalculated number of Shares shall be determined in accordance with
this subsection D. In lieu of the provisions regarding the Share’s average price, the value of the
Share shall thereupon be determined by an independent valuer appointed by the Company.

Vid Teckning som sker under tiden fram till dess att omréknad Teckningskurs och omraknat
antal Aktier som belGper pa varje Optionsrétt faststélls, ska bestammelsen i punkt C sista
stycket ovan dga motsvarande tillampning.

In the event of Subscription for Shares which is effected before the recalculated Subscription
Price and the recalculated number of Shares provided by each Warrant have been determined,
the provisions of subsection C last paragraph above shall be applied.

E. Erbjudande till aktiedgarna i annat fall &n som avses i punkt A-D / Offer to the
shareholers in circumstances other than those set forth in subsections A-D

Vid ett erbjudande till aktiedgarna i annat fall &n som avses i punkt A-D att av Bolaget forvérva
vardepapper eller rattighet av nagot slag, ska vid Teckning som pakallas pa sadan tid, att
darigenom erhallen Aktie inte medfor ratt att delta i erbjudandet, tillampas en omréaknad
Teckningskurs och ett omraknat antal Aktier som varje Optionsrétt ger ratt att teckna.
Detsamma galler om Bolaget beslutar att enligt ndmnda principer till aktiedgarna dela ut
vardepapper eller rattigheter utan vederlag.

In the event the Company, in circumstances other than those set forth in subsections A-D above,
extends an offer to the shareholders to acquire securities or rights of any kind from the
Company, in the event of Subscription which is demanded at such time that the Shares thereby
received do not carry an entitlement to participate in the offer, a recalculated Subscription
Price and recalculated number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to
subscribe shall be applied. The aforesaid shall also apply where the Company resolves, in
accordance with the aforementioned principles, to distribute securities or rights to the
shareholders without consideration.

Omrékningarna ska utfgras av Bolaget enligt foljande formel:
The recalculations shall be carried out by the Company in accordance with the following
formulae:

omraknad = foregaende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs
Teckningskurs under den i erbjudandet faststallda anmalningstiden (Aktiens
genomsnittskurs)

Aktiens genomsnittskurs 6kad med vérdet av réatten till
deltagande i erbjudandet (inkdpsrattens varde)





recalculated = previous Subscription Price x the Share’s average listed price
Subscription Price during the application period established in the offer (the
Share’s average price)

the Share’s average price increased by the value of the right to
participate in the offer (the purchase right value)

omraknat antal Aktier foregaende antal Aktier som varje Optionsratt ger ratt att teckna
som varje Optionsratt x Aktiens genomsnittskurs 6kad med inkdpsréttens varde
ger ratt att teckna

Aktiens genomsnittskurs

recalculated number of = previous number of Shares to which each Warrant provides an
Shares to which each entitlement to subscribe x the Share’s average price increased
Warrant provides an by the purchase right value

entitlement to

subscribe the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs beraknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.

Om aktiedgarna erhallit inkopsratter och handel med dessa &gt rum, ska vardet av ratten att delta
i erbjudandet anses motsvara inkopsrattens varde. Vardet pa inkopsratten ska sa langt mojligt
faststéllas med ledning av den marknadsvéardesférandring avseende Bolagets Aktier som kan
beddmas ha uppkommit till f6ljd av erbjudandet.

In the event the shareholders have received purchase rights and trading has taken place in such
rights, the value of the right to participate in the offer shall be deemed to correspond to the
purchase right value. The purchase right value shall, as far as possible, be determined on basis
of the changed market value of the Company’s Shares which can be deemed have occurred due
to the offer.

Om aktiedgarna inte erhallit inkopsratter eller handel med inkdpsratter annars inte dgt rum, ska
omrakningen av Teckningskursen ske med tillampning sa langt méjligt av de principer som
anges ovan, varvid vardet av ratten att delta i erbjudandet sa langt majligt faststallas med
ledning av den marknadsvéardesférandring avseende Bolagets Aktier som kan bedémas ha
uppkommit till f6ljd av erbjudandet.

In the event the shareholders have not received purchase rights, or trading in purchase rights
has otherwise not taken place, the recalculation of the Subscription Price shall take place
applying, as far as possible, the principles stated above. The purchase right value shall, as far
as possible, be determined on basis of the changed market value of the Company’s Shares
which can be deemed have occurred due to the offer.

Den omraknade Teckningskursen faststélls av Bolaget snarast mojligt efter erbjudandetidens
utgang och tillampas vid Teckning som verkstalls sedan den omréaknade kursen faststallts.

The recalculated Subscription Price shall be determined by the Company as soon as possible
after expiry of the offer period and applied in conjunction with Subscriptions effected after the
recalculated price has been determined.





Om Bolagets Aktier inte ar foremal for notering eller handel pa Marknadsplats ska en omréaknad
Teckningskurs och omraknat antal Aktier faststallas. Harvid ska istéllet for vad som anges
betraffande Aktiens genomsnittskurs, vardet pa Aktien bestammas av en oberoende
varderingsman utsedd av Bolaget.

In the event the Company’s Shares are not listed or traded on a Marketplace, a recalculated
Subscription Price and recalculated number of Shares shall be determined. In lieu of the
provisions regarding the Share’s average price, the value of the Share shall thereupon be
determined by an independent valuer appointed by the Company.

Vid Teckning som sker under tiden fram till dess att omréknad Teckningskurs och omraknat
antal Aktier som beloper pa varje Optionsratt faststallts, ska bestammelsen i punkt C sista
stycket ovan dga motsvarande tillampning.

In the event of Subscription for Shares which is effected before the recalculated Subscription
Price and the recalculated number of Shares provided by each Warrant have been determined,
the provisions of subsection C last paragraph above shall be applied.

F. Nyemission eller emission av konvertibler eller teckningsoptioner / New issue or issue of
convertible debentures or warrants

Vid nyemission av aktier eller emission av konvertibler eller teckningsoptioner med
foretradesratt for aktiedgarna och mot kontant betalning eller mot betalning genom kvittning
eller, savitt galler teckningsoptioner, utan betalning, far Bolaget besluta att ge samtliga
Innehavare samma foretradesratt som enligt beslutet tillkommer aktiedgarna. Dérvid ska varje
Innehavare, utan hinder av att Teckning pa grund av Optionsrétt inte har verkstallts, anses vara
agare till det antal Aktier som Innehavaren skulle ha erhallit, om Teckning verkstallts efter den
Teckningskurs som géllde och det antal Aktier som bel6pte pa varje Optionsrétt vid tidpunkten
for beslutet om emission.

In the event of a new share issue or issue of convertible debentures or warrants with pre-
emption rights for the shareholders, in exchange for cash payment or payment by way of set-off
or, with respect to warrants, without payment, the Company may decide to grant all Holders the
same pre-emption rights as vest in the shareholders pursuant to the resolution. Notwithstanding
that Subscription for Shares pursuant to Warrants has not been effected, each Holder shall
thereupon be deemed to be the owner of the number of Shares which the Holder would have
received had Subscription for Shares been effected at the Subscription Price and the number of
Shares to which each Warrant provided an entitlement to subscribe, as applicable on the date
on which the resolution regarding the offer was adopted.

Vid ett sadant riktat erbjudande till aktiedgarna som avses i punkt E ovan, ska foregaende stycke
ha motsvarande tillampning. Det antal Aktier som Innehavaren ska anses vara dgare till ska
darvid faststallas efter den Teckningskurs som gallde och det antal Aktier som belGpte pa varje
Optionsratt vid tidpunkten for beslutet om erbjudande.

In the event the Company resolves to extend to the shareholders such an offer as referred to in
subsection E above, the provisions of the preceding paragraph shall apply mutatis mutandis.
The number of Shares which Holders shall be deemed to own shall thereupon be determined
based on the Subscription Price and the number of Shares to which each Warrant provided an
entitlement to subscribe, as applicable on the date on which the resolution regarding the offer
was adopted.

Om Bolaget skulle besluta att ge Innehavarna foretradesratt i enlighet med bestdammelserna i
punkt F, ska nagon omrékning enligt punkt C, D eller E av Teckningskursen inte dga rum.

In the event the Company decides to grant the Holders pre-emption rights in accordance with
the provisions of this subsection F, no recalculation of the Subscription Price shall take place
pursuant to subsections C, D or E.





G. Kontant utdelning till aktiedgarna / Cash dividend to the shareholders

Vid kontant utdelning till aktiedgarna, som innebér att dessa erhaller utdelning som tillsammans
med andra under samma rakenskapsar utbetalda utdelningar dverstiger 30 procent av de
befintliga Aktiernas genomsnittskurs under en period om 25 handelsdagar narmast fore den dag
da styrelsen for Bolaget offentliggdr sin avsikt att till bolagsstamman lamna forslag om sadan
utdelning, ska vid Teckning som pakallas pa sadan tid att Aktie som erhalls nar Teckningen
verkstélls inte medfor rétt till utdelningen tillampas en omraknad Teckningskurs och ett
omraknat antal Aktier som bel6per pa varje Optionsratt. Omrakningen ska baseras pa den del av
den sammanlagda utdelningen som dverstiger 30 procent av Aktiernas genomsnittskurs under
ovan ndmnd period (extraordinér utdelning).

In the event of a cash dividend to the shareholders, entailing that the shareholders receive
dividends which, together with other dividends paid out during same financial year, exceed 30
per cent of the existing Share’s average price during a period of 25 trading days immediately
prior to the day on which the board of directors of the Company publishes its intention to
submit a proposal to the general meeting regarding such dividend, in the event Subscription is
demanded at such time that the Shares thereby received do not carry an entitlement to receive
such dividend, a recalculated Subscription Price and a recalculated number of Shares to which
each Warrant provides an entitlement to subscribe shall be applied. The recalculation shall be
based on the part of the total dividend which exceeds 30 per cent of the Share’s average price
during the aforementioned period (extraordinary dividend).

Omrékningen utfors av Bolaget enligt foljande formel:
The recalculation shall be carried out by the Company in accordance with the following
formulae:

omraknad = foregaende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs

Teckningskurs under en period om 25 handelsdagar raknat fr.o.m. den dag da
Aktien noteras utan rétt till extraordinér utdelning (Aktiens
genomsnittskurs)

Aktiens genomsnittskurs 6kad med den extraordinéra utdelning
som utbetalas per Aktie

recalculated = previous Subscription Price x the Share’s average listed price

Subscription Price during a period of 25 trading days calculated commencing the
day on which the Share was listed without the right to
participate in the extraordinary repayment (the Share’s
average price)

the Share’s average price increased by the extraordinary

dividend paid out per Share
omraknat antal Aktier = foregaende antal Aktier, som varje Optionsratt ger ratt att
som varje Optionsratt teckna x Aktiens genomsnittskurs 6kad med den extraordinéra

ger rétt att teckna utdelning som utbetalas per Aktie





Aktiens genomsnittskurs

recalculated number of = previous number of Shares to which each Warrant provides an
Shares to which each entitlement to Subscribe x (the Share’s average price increased
Warrant provides an by extraordinary amount repaid per Share)

entitlement to

subscribe the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.

Den omraknade Teckningskursen och det omraknade antalet Aktier som belper pa varje
Optionsratt faststalls av Bolaget tva Bankdagar efter utgangen av den ovan angivna perioden om
25 handelsdagar och tillampas vid Teckning som verkstélls darefter.

The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares provided by each
Warrant shall be determined by the Company two Banking Days after the expiry of the above-
stated period of 25 trading days and shall be applied to Subscription effected thereafter.

Om Bolagets Aktier inte ar foremal for notering eller handel pa Marknadsplats och det beslutas
om kontant utdelning till aktiedgarna innebérande att dessa erhaller utdelning som, tillsammans
med andra under samma rakenskapsar utbetalda utdelningar, 6verstiger 30 procent av Bolagets
varde, ska, vid anméalan om Teckning som sker pa sadan tid, att darigenom erhallen Aktie inte
medfor ratt till erhallande av sadan utdelning, tillampas en omraknad Teckningskurs och ett
omraknat antal Aktier enligt denna punkt G. Harvid ska Bolagets vérde per aktie ersatta Aktiens
genomsnittskurs i formeln. Bolagets vérde per aktie ska bestdmmas av en oberoende
varderingsman utsedd av Bolaget. Omrakningen ska saledes baseras pa den del av den
sammanlagda utdelningen som Overstiger 30 procent av Bolagets vérde enligt ovan
(extraordinar utdelning).

In the event of the Company’s Shares are not listed or traded on a Marketplace, and a
resolution is adopted regarding a cash dividend to the shareholders entailing that the
shareholders receive a dividend which, together with other dividends paid out during the same
financial year, exceeds 30 per cent of the Company’s value, in conjunction with applications for
Subscription which take place at such time that the Shares thereby received do not carry an
entitlement to receive such dividend, a recalculated Subscription Price and a recalculated
number of Shares shall be applied in accordance with this subsection G. The Company’s value
per share shall thereupon replace the Share’s average price in the formula. The Company’s
value per share shall be determined by an independent valuer appointed by the Company. The
recalculation shall thus be based on the the part of the aggregate dividend exceeding 30 per
cent of the Company’s value referred to above (extraordinary dividend).

Vid Teckning som verkstélls under tiden till dess att omrdknad Teckningskurs och omréknat
antal Aktier som varje Optionsratt berattigar till Teckning av faststallts, ska bestdmmelserna i
punkt C, sista stycket ovan, &ga motsvarande tillampning.

In conjunction with Subscription which is effected during the period pending determination of a
recalculated Subscription Price and recalculated number of Shares to which each Warrant
provides an entitlement to Subscribe, the provisions of subsection C, final paragraph above
shall apply mutatis mutandis.

H. Minskning av aktiekapitalet med aterbetalning till aktiedgarna / Reduction in the share
capital with repayment to the shareholders





Vid minskning av aktiekapitalet med aterbetalning till aktiedagarna, tillampas en omraknad
Teckningskurs och ett omraknat antal Aktier som belGper pa varje Optionsrétt.

In the event of a reduction in the share capital with repayment to the shareholders, a
recalculated Subscription Price and a recalculated number of Shares provided by each Warrant
shall be applied.

Omrakningen utférs av Bolaget enligt féljande formel:
The recalculation shall be carried out by the Company in accordance with the following
formulae:

omraknad = foregaende Teckningskurs x Aktiens genomsnittliga betalkurs

Teckningskurs under en period om 25 handelsdagar raknat fr.o.m. den dag da
Aktien noteras utan ratt till aterbetalning (Aktiens
genomshittskurs)

Aktiens genomsnittskurs ckad med det belopp som aterbetalas

per Aktie
recalculated = previous Subscription Price x the Share’s average listed price
Subscription Price = during a period of 25 trading days calculated commencing the

day on which the Shares were listed without the right to
participate in the repayment (the Share’s average price)

the Share’s average price increase by the amount repaid per

Share
omraknat antal Aktier = foregaende antal Aktier som varje Optionsratt ger ratt att teckna
som varje Optionsratt x Aktiens genomsnittskurs 6kad med det belopp som
ger rétt att teckna aterbetalas per Aktie

Aktiens genomsnittskurs

previous number of Shares to which each Warrant provides an

recalculated number of

Shares to which each entitlement to Subscribe x the Share’s average price increase
Warrant provides an by the amount repaid per Share

entitlement to

subscribe the Share’s average price

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.

Vid omrakning enligt ovan och dar minskningen sker genom inldsen av Aktier ska i stallet for
det faktiska belopp som aterbetalas per Aktie ett beraknat aterbetalningsbelopp anvéandas enligt
foljande:





In making a recalculation pursuant to the above where the reduction takes place through
redemption of Shares, instead of using the actual amount which is repaid per Share a calculated
repayment amount shall be used as follows:

beraknat = det faktiska belopp som aterbetalas per inlost Aktie minskat
aterbetalningsbelopp med Aktiens genomsnittliga betalkurs under en period om 25
per Aktie handelsdagar narmast fore den dag da Aktien noteras utan ratt

till deltagande i nedsattningen (Aktiens genomsnittskurs)

det antal Aktier i Bolaget som ligger till grund for inlésen av en
Aktie minskat med talet 1

calculated repayment = the actual amount repaid per redeemed Share less the Share’s

amount per Share market value during a period of 25 trading days immediately
preceding the day on which the Shares do not carry an
entitlement to participate in the reduction (the Share’s average
price)

the number of Shares in the Company which form the basis of
redemption of a Share less 1

Aktiens genomsnittskurs berdknas i enlighet med punkt C ovan.
The Share’s average price shall be calculated in accordance with subsection C above.

Den omraknade Teckningskursen och det omraknade antalet Aktier som belper pa varje
Optionsratt faststalls av Bolaget tva Bankdagar efter utgangen av den angivna perioden om 25
handelsdagar och tillampas vid Teckning som verkstalls darefter.

The recalculated Subscription Price and the recalculated number of Shares provided by each
Warrant shall be determined by the Company two Banking Days after the expiry of the stated
period of 25 trading days and shall be applied to Subscriptions effected thereafter.

Vid Teckning som verkstalls under tiden till dess att omraknad Teckningskurs och omraknat
antal Aktier varje Optionsratt beréttigar till Teckning av faststéllts, ska bestdammelserna i punkt
C, sista stycket ovan, &ga motsvarande tillampning.

In conjunction with Subscriptions which are effected during the period pending determination
of a recalculated Subscription Price and recalculated number of Shares to which each Warrant
provides an entitlement to Subscribe, the provisions of subsection C, final paragraph above,
shall apply mutatis mutandis.

Om Bolagets Aktier inte ar féremal for notering eller handel pa Marknadsplats ska en omraknad
Teckningskurs och omraknat antal Aktier faststéllas. Harvid ska istéllet for vad som anges
betraffande Aktiens genomsnittskurs, vardet pa Aktien bestammas av en oberoende
vdarderingsman utsedd av Bolaget.

In the event the Company’s Shares are not listed or traded on a Marketplace, a recalculated
Subscription Price and recalculated number of Shares shall be determined. In lieu of the
provisions regarding the Share’s average price, the value of the Shares shall thereupon be
determined by an independent valuer appointed by the Company.





Om Bolagets aktiekapital skulle minskas genom inlésen av Aktier med aterbetalning till
aktieagarna, vilken minskning inte ar obligatorisk, eller om Bolaget - utan att fraga ar om
minskning av aktiekapital - skulle genomfora aterkop av egna Aktier men dar, enligt Bolagets
bedémning, atgarden med hansyn till dess tekniska utformning och ekonomiska effekter, ar att
jamstélla med minskning som ar obligatorisk, ska omrakning av Teckningskursen och antal
Aktier som varje Optionsratt berattigar till Teckning av ske med tillampning sa langt mojligt av
de principer som anges ovan.

In the event of the Company’s share capital is to be reduced through redemption of Shares with
repayment to the shareholders and such reduction is not mandatory, or where the Company is
to carry out a buyback of its Shares - without a reduction in the share capital being involved -
but where, in the Company’s opinion, in light of the technical structure and economic effects
thereof the measure is comparable to a mandatory reduction, a recalculation of the
Subscription Price and number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to
Subscribe shall be carried out applying, as far as possible, the principles stated above.

I. Andamélsenlig omrakning / Appropriate recalculation

Genomfor Bolaget atgard som avses i punkt A-E, G, H eller M och skulle enligt Bolagets
styrelses bedémning tillampningen av de foreskrivna omrakningsformlerna med hansyn till
atgardens tekniska utformning eller av annat skal inte kunna ske eller leda till att den
ekonomiska kompensation som Innehavarna erhaller i férhallande till aktiedgarna inte ar skalig,
ska styrelsen genomfdra omrékningen av Teckningskursen och det omrdknade antalet Aktier
som beldper pa varje Optionsréatt pa det satt styrelsen finner &ndamalsenligt for att fa ett skaligt
resultat.

In the event of the Company carries out any measure as referred to in subsections A-E, G, H or
M and where, in the Company’s board’s opinion, in light of the technical structure of the
measure or for any other reason, application of the prescribed recalculation formulae cannot
take place or results in the financial compensation received by the Holders being unreasonable
compared with the shareholders, the board of directors shall carry out the recalculation of the
Subscription Price and the number of Shares provided by each Warrant in such manner as the
board deems appropriate in order to obtain a reasonable result.

J. Avrundning / Rounding off

For faststallande av omraknad Teckningskurs ska Teckningskursen avrundas till tva decimaler.
In the determination of a recalculated Subscription Price, the Subscription Price shall be
rounded off to two decimals.

K. Likvidation / Liquidation

Vid likvidation enligt 25 kap aktiebolagslagen far Teckning inte vidare verkstéllas. Det galler
oavsett likvidationsgrunden och oberoende av om beslutet att Bolaget ska trada i likvidation
vunnit laga kraft eller inte.

In the event of liquidation pursuant to Chapter 25 of the Companies Act, no further Subscription
may be effected. The aforesaid shall apply irrespective of the reasons for the liquidation and
irrespective of whether or not the order that the Company be placed into liquidation has
become final.

Samtidigt som kallelse till bolagsstdamma sker och innan bolagsstamma tar stallning till fraga
om Bolaget ska trada i frivillig likvidation enligt 25 kap 1 § aktiebolagslagen ska Innehavarna
genom meddelande enligt § 9 nedan underrattas om saken. | meddelandet ska tas in en erinran
om att Teckning inte far verkstallas sedan bolagsstimman fattat beslut om likvidation.





Simultaneously with the notice convening the general meeting and prior to the general meeting
is to considers the issue of whether the Company is to be placed into voluntary liquidation
pursuant to Chapter 25, section 1 of the Companies Act, the Holders shall be given notice
thereof by the Company in accordance with section 9 below. The notice shall inform the
Holders that Subscription may not be effected after the general meeting has adopted a
resolution regarding liquidation.

Skulle Bolaget lamna meddelande om att det Overvéger att frivilligt trdda i likvidation, ska
Innehavare — oavsett vad som ségs i § 3 om tidigaste tidpunkt for pakallande av Teckning — ha
ratt att gora anmalan om Teckning av Aktier med utnyttjande av Optionsratten fran den dag da
meddelandet lamnats. Det galler dock bara om Teckning kan verkstallas senast pa tionde
kalenderdagen fore den bolagsstamma vid vilken fragan om Bolagets likvidation ska behandlas.
In the event the Company gives notice that it is considering entering into voluntary liquidation,
notwithstanding the provisions of section 3 regarding the earliest date for demanding
Subscription, the Holders shall be entitled to apply for Subscription for Shares through exercise
of Warrants commencing the day on which notice is given. However, the aforesaid shall apply
only where Subscription can be effected not later than the tenth calendar day prior to the
general meeting at which the issue of the Company ’s liguidation is to be addressed.

L. Fusion / Merger

Skulle bolagsstdamman godkanna fusionsplan, enligt 23 kap 15 8 aktiebolagslagen, varigenom
Bolaget ska uppga i annat bolag, far pakallande av Teckning darefter inte ske.

In the event the general meeting approves a merger plan pursuant to Chapter 23, section 15 of
the Companies Act whereby the Company is to be merged in another company, Subscription
may thereafter not be demanded.

Senast tva manader innan Bolaget tar slutlig stallning till fraga om fusion enligt ovan, ska
Innehavarna genom meddelande enligt § 9 nedan underréattas om fusionsavsikten. | meddelandet
ska en redogorelse lamnas for det huvudsakliga innehallet i den avsedda fusionsplanen samt ska
Innehavarna erinras om att Teckning inte far ske, sedan slutligt beslut fattats om fusion i
enlighet med vad som angivits i foregaende stycke.

Not later than two months prior the general meeting which is to consider the issue of approving
the above merger, the Holders shall be given notice thereof in accordance with section 9 below.
The notice shall contain information about the merger plan and information that Subscription
may not be effected after the general meeting has adopted a resolution regarding the merger in
accordance with the paragraph above.

Skulle Bolaget lamna meddelande om avsedd fusion enligt ovan, ska Innehavare &ga ratt att
pakalla Teckning fran den dag da meddelandet lamnats om fusionsavsikten, forutsatt att
Teckning kan verkstéllas senast tre veckor fore den bolagsstdmma, vid vilken fusionsplanen,
varigenom Bolaget ska uppga i annat bolag, ska godkannas.

In the event the Company gives notice of a proposed merger in accordance with the above,
Holders shall be entitled to apply for Subscription commencing the date on which notice of the
proposed merger was given, provided that Subscription can be effected not later than three
weeks prior to the date of the general meeting at which the merger plan whereby the Company
is to be merged in another company is to be approved.

Upprattar Bolagets styrelse en fusionsplan enligt 23 kap 28 § aktiebolagslagen, varigenom
Bolaget ska uppga i annat bolag, ska foljande galla.

The following shall apply if the Company’s board of directors prepares a merger plan pursuant
to Chapter 23, section 28 of the Companies Act, whereby the Company is to be merged in
another company.





Ager ett svenskt moderbolag samtliga Aktier i Bolaget, och offentliggér Bolagets styrelse sin
avsikt att uppratta en fusionsplan enligt i foregaende stycke angivet lagrum, ska Bolaget, for det
fall att sista dag for pakallande av Teckning enligt § 3 ovan infaller efter sadant
offentliggdrande, faststélla en ny sista dag for pakallande av Teckning (Slutdagen). Slutdagen
ska infalla inom tva manader fran offentliggorandet.

In the event a Swedish parent company owns all of the Shares in the Company, and the
Company’s board of directors announces its intention to prepare a merger plan pursuant to the
statutory provision referred to in the preceding paragraph, in the event the final date for
demanding Subscription pursuant to section 3 above falls on a day after such announcement,
the Company shall establish a new final date for demanding Subscription (the Expiry Date). The
Expiry Date shall be a day within two months of the announcement.

M. Delning / Demerger

Om bolagsstamman skulle godkanna en delningsplan enligt 24 kap 17 8 aktiebolagslagen
varigenom Bolaget ska delas genom att en del av Bolagets tillgangar och skulder dvertas av ett
eller flera aktiebolag mot vederlag till aktiedgarna i Bolaget, tillampas en omraknad
Teckningskurs och ett omraknat antal Aktier som varje Optionsrétt ger ratt att teckna, enligt
principerna for extraordinar utdelning i punkt G ovan. Omrékningen ska baseras pa vederlaget
till aktiedgarna i Bolaget.

In the event the general meeting approves a demerger plan pursuant to Chapter 24, section 17
of the Companies Act whereby the Company shall be demerged through part of the Company’s
assets and liabilities being taken over by one or more limited companies in exchange for
consideration to the Company’s shareholders, a recalculated Subscription Price and a
recalculated number of Shares to which each Warrant provides an entitlement to subscribe
shall be applied in accordance with the principles regarding extraordinary dividends as set
forth in subsection G above. The recalculation shall be based on the consideration to the
Company’s shareholders.

Om samtliga Bolagets tillgangar och skulder 6vertas av ett eller flera andra aktiebolag mot
vederlag till aktiedgarna i Bolaget ska bestdmmelserna om likvidation enligt punkt K ovan dga
motsvarande tillampning, innebarande bl.a. att ratten att begéra Teckning upphdr samtidigt med
registreringen enligt 24 kap 27 § aktiebolagslagen och att underréttelse till Innehavaren ska ske
senast tva manader innan delningsplanen understélls bolagsstamman.

In the event all of the Company’s assets and liabilities are taken over by one or more limited
companies in exchange for consideration to the Company’s shareholders, the provisions
regarding liquidation as set forth in subsection K above shall apply mutatis mutandis, entailing
inter alia that the right to request Subscription shall terminate simultaneously with registration
pursuant to Chapter 24, section 27 of the Companies Act and that Holders must be given notice
thereof not later than two months prior to the date on which the demerger plan is submitted to
the general meeting.

N. Tvangsinldsen / Buy-out of minority shareholders

Ager ett svenskt moderbolag, sjélvt eller tillsammans med dotterforetag, mer an 90 procent av
Aktierna i Bolaget, och offentliggér moderbolaget sin avsikt att pakalla tvangsinlosen, ska vad
som i sista stycket punkt L sdgs om Slutdag dga motsvarande tillampning.

In the event a Swedish parent company, on its own or together with a subsidiary, owns more
than 90 per cent of the Shares in the Company, and where the parent company announces its
intention to commence a buy-out procedure, the provisions of the final paragraph of subsection
L regarding the Expiry Date shall apply mutatis mutandis.





Om offentliggdrandet skett i enlighet med vad som anges ovan i denna punkt, ska Innehavare
aga ratt att gora sadant pakallande fram till och med Slutdagen. Bolaget ska senast fem veckor
fore Slutdagen genom meddelande enligt 8 9 nedan erinra Innehavarna om denna rétt samt att
pakallande av Teckning inte far ske efter Slutdagen.

If the announcement has been made in accordance with the provisions above in this subsection,
Holders shall be entitled to demand Subscription until the Expiry Date. The Company must give
notice to the Holders in accordance with § 9 below, not later than five weeks prior to the Expiry
Date, informing them of this right and the fact that they may not demand Subscription after the
Expiry Date.

Har majoritetsdgaren enligt 22 kap 6 § aktiebolagslagen begért att en tvist om inldsen ska
avgoras av skiljeman, far Optionsratten inte utnyttjas for Teckning forran inlosentvisten har
avgjorts genom en dom eller ett beslut som har vunnit laga kraft. Om den tid inom vilken
Teckning far ske I6per ut dessforinnan eller inom tre manader darefter, har Innehavaren anda
ratt att utnyttja Optionsratten under tre manader efter det att avgorandet vann laga kraft.

If the majority shareholder, pursuant to Chapter 22, section 6 of the Companies Act, has
submitted a request that a buy-out dispute be resolved by arbitrators, the Warrants may not be
exercised for Subscription until the buy-out dispute has been settled by an award or decision
that has become final. If the period within which Subscription may take place expires prior
thereto, or within three months thereafter, a Holder nevertheless has the right to exercise the
Warrant within three months after the date on which the ruling became final.

O. Upphord eller forfallen likvidation, fusion eller delning / Cease or lapse of liquidation,
merger or demerger

Oavsett vad som sagts under punkt K, L och M om att Teckning inte far verkstéllas efter beslut
om likvidation eller godkéannande av fusionsplan eller delningsplan, ska ratten till Teckning ater
intrada om likvidationen upphor eller fragan om fusion eller delning forfaller.

Notwithstanding the provisions of subsections K, L, and M that Subscription may not be effected
following a resolution regarding liquidation or approval of a merger plan or demerger plan, the
right to Subscription shall be reinstated in the event the liquidation ceases or the issue of a
merger or demerger lapses.

P. Konkurs eller foretagsrekonstruktion / Bankruptcy or company reorganisation

Vid Bolagets konkurs far Teckning med utnyttjande av Optionsritt inte ske. Om
konkursbeslutet havs av hogre ratt, aterintrader ratten till Teckning.

In the event of the Company’s bankruptcy, Subscription may not take place through exercise of
Warrants. Where the bankruptcy order is set aside by a higher court, the entitlement to
Subscribe shall be reinstated.

Vid foretagsrekonstruktion far Teckning med utnyttjande av Optionsratt ske. Vid behov far
Bolaget inhdmta samtycke fran rekonstruktoren innan Teckningen genomfors.

Where a decision is taken that the Company shall be the subject of a company reorganisation
order, Subscription may take place through exercise of Warrants. If required, the Company may
obtain a written consent by the administrator prior to the Subscription.

Q. Byte av redovisningsvaluta / Change in accounting currency

Genomfor Bolaget byte av redovisningsvaluta, innebérande att Bolagets aktiekapital ska vara
bestdmt i annan valuta &n svenska kronor, ska Teckningskursen omraknas till samma valuta som
aktiekapitalet ar bestamt i. Sadan valutaomrakning ska ske med tillampning av den vaxelkurs
som anvants for omrékning av aktiekapitalet vid valutabytet.





In the event the Company effects a change in the accounting currency, entailing that the
Company’s share capital shall be established in a currency other than Swedish crowns, the
Subscription Price shall be recalculated in the same currency as the share capital. Such
currency recalculation shall take place applying the exchange rate which was used to
recalculate the share capital in conjunction with the change in currency.

Enligt ovan omraknad Teckningskurs faststélls av Bolaget och ska tillampas vid Teckning som
verkstalls fran och med den dag som bytet av redovisningsvaluta far verkan.

A recalculated Subscription Price in accordance with the provisions above shall be determined
by the Company and shall be applied to Subscriptions effected commencing the day on which
the change in the accounting currency takes effect.

R. Motsvarande villkor for kupongbolag / Equivalent terms and conditions for companies
that are not Central Securities Depository Companies

I de fall ovan angivna omrékningsvillkor hanvisar till avstdmningsdagen och Bolaget vid
omrakningstillfallet inte &r Avstamningsbolag ska istéllet for avstaimningsdagen tillampas
jamforlig tidpunkt som anvénds i motsvarande villkor for kupongbolag.

In cases where the provisions concerning recalculation refer to the record date and, at the time
of the recalculation, the Company is not a Central Securities Depository Company, a
comparable date used in equivalent terms and conditions for companies that are not Central
Securities Depository Companies shall apply instead of the record date.

8§ 9 Meddelanden / Notices

Meddelanden rérande Optionsrétterna ska skriftligen genom brev eller e-post tillstéallas varje
Innehavare under adress som &r kand for Bolaget.

Notices relating to the Warrants must be provided in writing via mail or email to each Holder to
an address which is known to the Company.

8§ 10 Andring av villkor / Amendments to the terms and conditions

Bolagets styrelse har ratt att for Innehavarnas rakning besluta om andring av dessa villkor i den
man lagstiftning, domstolsavgorande, Euroclears eller myndighets beslut gor det nodvandigt att
andra villkoren eller om det i 6vrigt — enligt styrelsens bedémning — av praktiska skél ar
andamalsenligt eller nédvandigt att andra villkoren och Innehavarnas réttigheter inte i nagot
hénseende forsamras.

The Company’s board of directors shall be entitled, on behalf of the Holders, to amend these
terms and conditions to the extent that any legislation, court decision, Euroclear’s or public
authority decision renders necessary such amendment or where, in the board’s opinion, for
practical reasons it is otherwise appropriate or necessary to amend the terms and conditions,
and the rights of the Holders are thereupon not prejudiced in any respect.

§ 11 Sekretess / Confidentiality

Bolaget, kontoforande institut eller Euroclear far inte obehdrigen till tredje man lamna uppgift
om Innehavare. Bolaget dger ratt att i forekommande fall fa foljande uppgifter fran Euroclear
om Innehavares konto i Bolagets avstdmningsregister:

None of the Company, the institution maintaining a Holder’s account or Euroclear may disclose
information about a Holder to any third party without authorisation. The Company shall be
entitled to obtain the following information from Euroclear, where relevant, regarding a
Holder’s account in the Company’s central securities depository register:





i) Innehavarens namn, personnummer eller annat identifikationsnummer samt postadress;
the Holder’s name, personal identification number or other identification number, and
postal address;

i) antal Optionsratter.
the number of Warrants.

8 12 Tillamplig lag / Governing law

Svensk lag galler for dessa Optionsratter och darmed sammanhéngande rattsfragor. Talan i
anledning av dessa villkor ska véckas vid den tingsratt dar Bolagets styrelse har sitt séte eller
vid sadant annat forum vars behorighet skriftligen accepteras av Bolaget.

These Warrants and legal issues relating thereto shall be governed by Swedish law.
Proceedings arising from this agreement shall be brought in the district court where the
registered office of the Company is situated or any other forum whose authority is accepted in
writing by the Company.
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